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Samstag, 21. August 2004 17:51 ... und ich sag’ noch zu Hoshi (Nicolai Art Director seines Zeichens) : ,Die Torte ist fertig , ... du musst nur noch ein wenig
an den Kirschen zupfen®, ... ein Schelm ist , wer boses dabei denkt, denn gemeint ist natirlich dieser 2005er Katalog. Er ist 44 Seiten dick und wieder mal i
mehr als nur ein Spiegel unserer Produkte. Auf den folgenden Seiten befinden sich die Dinge, die in Handarbeit erst in dem Moment gefertigt werden, wenn
sich ein menschliches Wesen, manchmal auch Radfahrer genannt, zum Erwerb entschieden hat. Die Konsequenz ist groartig: Man erhalt ein Unikat und y
zwar angepasst auf das Unikat Mensch. Die Menschen, die mit unseren Unikaten herumfahren, haben (vielleicht auch deshalb) oft gute Laune. Und dar-
auf sind alle, die auf Seite 41 / 42 zu sehen sind, sehr stolz. Denn wer kann schon von sich behaupten, dass er gute Laune produziert? Letztendlich méch-

ten wir mit diesem Druckwerk ein wenig von unserem ,radical amusement* Gibermitteln.

Euer Kalle aus Liibbrechtsen

Yours, Kalle
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Die Fertigung eines hochwertigen Fahrradrahmens beinhaltet eine
Vielzahl an Arbeitsschritten, die wir bei NICOLAI ausschlieBlich unter
dem eigenem Dach ausfiihren.

Das Ausgangsmaterial fiir unsere Rahmen bilden Aluminiumrohre
und -Quader. Wir verwenden verschiedene konifizierte Rohrséatze der
Marke EASTON® sowie 7020 und 7005 Flugzeugaluminium,
Frasteile, die nicht verschweif3t werden, entstehen aus Al Cu Mg 1.
Bis aus diesen Rohmaterialien letztendlich ein NICOLAI - Rahmen
wird, ist es ein langer Weg, den wir Euch zum besseren Verstéandnis
unserer Produkte an dieser Stelle einmal vereinfacht darstellen
méchten

Der erste Arbeitsgang ist der exakte Zuschnitt der Rohre. Um beim
spéateren SchweilRen so wenig Verzug wie mdoglich zu haben, miiss-
sen die Rohre exakt auf Gehrung geschnitten werden. Ein einzelne-
nes Rahmenrohres weist bis zu vier Gehrungsschnitte auf. Da diese
Arbeit bei der Vielfalt der unterschiedlichen Rohrsétze mit den ver-
schiedensten Aufspannungen sehr aufwendig ist, haben wir eigens
fir diese Arbeit eine neue Maschine konstruiert.

Alle Fréasteile werden von uns aus Aluminium Vollmaterial oder

eigens fiir uns gefertigten Halbzeugen und Strangpress-Profilen her-
gestellt. Da hier ebenfalls eine prézise Bearbeitung bei gleichzeitig
hohem Output erforderlich ist, haben wir mittlerweile drei CNC-
Bearbeitungszentren (Computer Numeric Control) im Einsatz, Zwei
CNC Tapping Center, das modernste, ein BROTHER® TC-32 A frast
den Grof3teil unserer mittlerweile tiber 220 verschiedenen Frasteile.
Fur die Serienfertigung samtlicher G-Boxx® Teile haben wir seit Juni

2004 eine STEINEL® CNC mit einer achtfach Wechselpalette im
Einsatz.

Unsere neuste Maschine, eine Weiler CNC Drehbank mit angetrie-
benen Werkzeugen, ermdglicht uns endlich die Fertigung technisch
aufwendiger Rotationsteile, wie z.B. die neue teilbare Hinterradnabe
der 2005er Nucleon TFR und TST Modelle und die schnelle, prazise
Fertigung aller Drehteile, die in groBen Stiickzahlen benétigt werden,
wie z.B. Lagerachsen oder Tretlagergehduse. Viele Teile werden
aber nach wie vor auf einer konventionellen Drehbank gefertigt,
hauptsachlich Kleinserien-Bauteile wie konfektionierte Schrauben,
speziell angepasste Spacer, modifizierte Steuerrohrlangen und
Drehteile fur den Prototypen- und Vorichtungsbau.

Fir jedes Modell und jede RahmengroRe haben wir eine eigene
SchweiBvorrichtung, eine sog. Rahmenlehre konstruiert. Hier fugen
sich nun die Rohrsétze mit den Dreh- und Frasteilen passgenau
zusammen, um anschlieBend von unseren Schweiern an genau
definierten Punkten und in exakter Reihenfolge zuerst geheftet und
dann, um Verzug und Verspannungen zu minimieren, in mehreren
Durchgéngen per WIG - Verfahren (Wolfram Inert Gas) verschweif3t
zu werden. Unsere gleichméagBig, flach geschuppten SchweiRnéhte
entstehen durch eine sehr langsame Schwei3geschwindigkeit und
bewirken, anders als bei aufgetragenen Nahten, eine tiefe
Verschmelzung des Materials. Die breite, flache Form der Naht sorgt
fur eine optimale Kraftableitung im Bereich der Schweistelle. Da wir
oft gefragt werden, ob diese Néhte von Robotern geschweif3t wur-
den, mochten wir darauf hinweisen, dass alle Rahmen von unseren
erfahrenen Schweif3ern ausschlie3lich per Hand geschweif3t werden.

Achtung! Das “N” bei den Seitenzahlen auf der rechten Seite ist ein Daumenkino. Es rotiert.
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Ein Nicolai erkennt man immer an seinen Nahten.

Direkt nach dem Schweif3en wird der Rahmen vorgerichtet. Da das
Aluminium durch das SchweiBen sein Gefluge verandert und weich
wird, fallt diese Arbeit im Moment noch leicht. Nach zwei bis drei
Tagen ware sie mit einem deutlich groRBeren Kraftaufwand verbun-
den. Anschliefend wird der Rahmen in einem speziellen Ofen zum
Harten 14 Stunden warm ausgelagert. Im Ofen veréndert sich das
Geflige erneut und der Werkstoff néhert sich wieder seiner urspriing-
liche Festigkeit.

Im néchsten Arbeitsgang werden das Sitzrohr auf EndmaR gerieben
und die Achsbohrungen gesetzt. Nun ist der Rahmen bereit furs
Finish. Rahmen, die eine Pulverbeschichtung bekommen, werden
gewaschen und entfettet, Grate und kleine Kratzer werden
verschliffen. Rahmen, die eine Eloxalbehandlung erhalten, werden
zuvor stahlperlgestrahlt. In unserer hauseigenen Pulverbeschich-
tungsanlage kénnen wir Eure individuellen Farb- und Designvorstel-
lungen realisieren. Das Thema Beschichtungen wird an spéterer
Stelle noch gesondert erortert.

Nach der Beschichtung werden an einer speziellen Drehbank alle
Lager- und Achssitze auf Endmaf gerieben, die Stirnflachen von
Steuerrohr und Innenlagergehduse werden parallel geplant, die
Tretlagergehausebreite wird auf SollmaR gebracht, gemittelt und das
Gewinde geschnitten.

Die letzte Station der Fertigung ist die Endmontage. Hier werden alle
Einzelteile nochmals kontrolliert, Grate entfernt, Lager und Achsen

eingepresst, sowie Baugruppen montiert. Damit man mit einem
NICOLAI wirklich geradeaus féhrt, wird jeder Rahmen nochmals
vermessen und exakt in Spur und Sturz ausgerichtet. Hier werden
auch die Scheibenbremsaufnahmen plangefrast, um die problemlo-
se Montage der Bremse zu gewdhrleisten, das wechselbare
Schaltauge wird verstiftet, der Dampfer aufs Fahrergewicht einge-
stellt und der Aufklebersatz angebracht. Nach einem letzten Check

und grundlicher Reinigung geht der fertige Rahmen in den Versand,

um endlich seiner eigentlichen Bestimmung zugefiihrt zu werden.

Was haben ein rahmengenéhter Schuh, eine 30kg schwere, italie-
nische Espressomaschine und ein Nicolai Rahmen gemeinsam?
Alles drei sind Produkte, deren Fertigung und Existenz nach den
MaRstéaben unserer schnellebigen Gesellschaft eigentlich nicht
mehr zeitgemaR scheinen, Produkte, bei deren Herstellung
Geduld, Gewissenhaftigkeit, Prazision, Langlebigkeit und
Perfektion einen hohen Stellenwert haben. Es ist heutzutage nicht
schwer, ein Produkt noch ein wenig billiger zu produzieren, es
noch ein wenig schneller auf den Markt zu bringen. Ein Nicolai zu
bauen dauert langer, da wir jedem Arbeitsschritt so viel Zeit bei-
messen, wie wir es fur notwendig erachten. Wir bitten Euch, uns
diese Zeit zuzugestehen, denn nur dann kénnen wir ein Produkt
anbieten, dass auch fir die Zukunft Euren und unseren
Anspriichen genugt.

Radical amusement
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= The fabrication of 5 high end bicycle frame involves a vast number of individya Pro-  have had a dedicated milling workstation (a STEINEL® cne with a 8 palette chan. After the welding process the frame.is.trued (straighlened). Welding changes the  that your Nicolai rides straight and true the frame is measured and exactly aligned
g duction steps that we at NICOLAI carry oyt under our roof, ger) to produce the parts for the new G Boxy frames, MICTOStructlre of the aluminium ang makes it softer and thus it is easier to tue the  once more. The camber and toe-in of the rear dropouts s adjusted and the gisc
8 | frame at this point. Two or three days later would require a much greater effort,  prage mounts are also faced for a hassle free mounting of the disc brake caliper. The
o The basic raw material from which we build our frames is aluminium, This is delive- Our new machine, a Weiler CNC turning lathe with Powered tools, enables us to pro- Finally the frame IS putinto a special oven for 14 hours for heat treating. In the oven,  replaceable derailleur hanger is Pinned, the correct shock for the rider's weight fitt-
(__’—‘- red to us as blocks and tubes. We yse Several butted tubesets from EASTON® as duce very technical and intricate turneq parts, for example the New separable rear the microstruicture of the aluminium is rénewed and the materia| Gets back most of  teq and the decals are put onto on the frame, After one final check and a thorough
QD well as aircraft grade 7020 and 7005 aluminium tubing. Mifled parts which are not  hyp of the 2005 Nucleon TFR and TST models. It allows us also to quickly and Pre-—its original stiffness, cleaning the frame moves to the shipping department where it will he assigned its
g- welded are made out of Al Cy Mg Laluminium,_ho_wever from raw materials to a cisely Manufacture parts that are required in large numbers - for example bearing final destination,

=

NICOLAI frame s a long way, Reaqd On to"gain a better understandlng of the pro- axles or bottom bracket housings. However, a lot of parts are still made on aregu-— The next step is the reaming of the Upper seat tube and the drilling of the axle bores.
Cesses that take place to make your frame, g lar tumning lathe: mainly small Production parts fike tailored holts, Special spacers,  The frame is then ready for finishing. Frames undergoing powder coating are clean-  What do a Saville Row Suit, a 30 kg Italian Espresso machine and a Nicolai frame

) head tubes with a modified length and for Prototypes and fixtyres ed and degreasedrang any ridgés or Scratchés-removed, and the frames to be  have in common? Al three are timeless products whose existence and production
The first.step.is the Precise cutting of the tubes known as mitring. This is in order to anodized are head blasted with steel beads, Thanks to oyr powder coating facility  process EXISts outside the societa norms of mass produced disposable products,
reduce welding distortions as much as possible: the tube must be cyt exactly to fit  For each model and for each Size we have a specific welding jig op which the tube-  we can realise almost any of your coler or design fantasies There is more detai on These are products with & high value dye to a creation process which is a constant
flush against the part to which it s to pe welded. A single tube can have up to foyr set with the milleq parts are fitteg together, Afterwards our welders tack weld this powder coating further on in this Catalogue, quest for perfection, the skill employed in their Manufacturing and thejr long term
mitre cuts. Because of the large variety of different tubesets and ths the different assembly in*pfecisely defineg points in an exact Sequence. Then, in order to mini- durability,
clamps they require, this work can turn out to be Quite complex and expensive. This  mise distortion angd warping, the tubes are TIG (tungsten inert gas) welded fogether  After the coating process ail the bearing, axle seats, and the inner surface of the Building a Nicoaj frame takes longer because we really do take the length of time
IS why we have buit 4 New machine specifically for this tagk. in multiple passes. Our smooth ang evenly scaled welding seams are obtained  head tube and the bottom bracket housing are reameq and faced on 4 Special lathe. e consider necessary to acheive oyr goal. Give us the time We need - you deser-

through a very slow welding Speed that operates 5 deeper penetration ofthe mate-  Thig ensures that all faces are parallel and trye Lastly the bottom bracket housing  ve 4 product that fulfills oy high standards ang meets your demangs,
Al milled parts are made in-house from raw aluminium or from semi-finished extry- rial than a Spread seam. The wide and flat form of the seam provides for an optimal  js machined to the precise dimensiong and the threads are tapped
ded aluminiym profiles made especially for us. Here too, precision has to be coupled force distribution at the welded joint. People often ask: Were these seams welded by
with & high production rate. To accomplish this, we have now three CNC (Computer 4 robot? To that we Mmust answer no anqg point out that all our frameg are welded by The Jast Step of fabrication is the final assembly. A technicjan performs a final quali-  Radica| amusement
Numeric Control) work stations in use: two of the most modern CNC tapping centers hand by our experienced welders, A Nicolai frame can always he identified by its ty control check on all parts and any burrs or ridges are removed, Bearings and
and a BROTHER® TC-32A. These produce the majority of the 220 different mifl- welds. axles are then Pressed in and parts are mounted on the frame, In order to ensure

led parts that We use to make our frames and components. Since June 2004 we




ROCOMP (Rohloff compatible) 01
Die optimale Integration einer ROHLOFF® "Speedhub"

Getriebenabe wird durch spezielle Ausfallenden gewahrleistet. Die
Montage einer langen Drehmomentstiitze entfallt dadurch, die ROH-
LOFF® Nabe mit OEM 1 Adapterplatte findet ihr Widerlager fiir die
Drehmomentabstiitzung direkt im vertikalen Ausfallschlitz. Ein
schneller Radwechsel ist problemlos maglich.

Wichtig: Bei der Bestellung des Rahmens kénnt Ihr zwischen einer
Zugfiihrung wabhlen, die a) nur fir ROHLOFF®, b) nur fir SHIM-
ANO® oder c) fur ROHLOFF®, und SHIMANO® ausgelegt ist.

TRUAX (Thru Axle Option) 02

Diese 12mm Steckachsausfallenden sind fiir alle Rahmen mit der
RADO-Option erhaltlich. Wichtigstes Kriterium fur diese Option ist die
erhohte Steifigkeit, die vor allem fiir den Downhill-Einsatz und ande-
re extreme Belastungen sinnvoll ist. Eine Gewindebuchse auf der
Scheibenbremsseite  und eine Backenklemmung auf der
Antriebsseite gewahrleisten ein optimal sitzendes Hinterrad.

24-0/28-0 (24" / 28" Option) 03
Auf diese Weise gekennzeichnete NICOLAI-Rahmen haben die
Moglichkeit 24 Zoll oder 28 Zoll Laufrader zu verwenden.

165-DD / 200-DD (165mm / 200 mm Disc Diameter)

Alle NICOLAI-Rahmen die fiir extreme Einsatzbereiche ausgelegt
sind darfen mit einer 200mm durchmessenden hinteren
Bremsscheibe gefahren werden. Fir alle anderem Modelle ist maxi-
mal eine Bremsscheibe mit 165mm Durchmesser zugelassen.

VCS (Various Cross Section) / VCS LITE 04 / 05
Bei NICOLAI werden diese Rechteckrohre seit 1998 als
Kettenstreben eingesetzt. Der Vorteil dieser Profile besteht in der
unterschiedlichen Wandstarke im Querschnitt. Anders als bei kon-
ventionellen Rohren ist die Materialstarke an den Zonen mit hoher
Belastung dicker, da die Biegebelastung im Querschnitt nicht gleich-
férmig ist. Hieraus resultieren eine hohere Steifigkeit und vor allem

Dauerhaltbarkeit.
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VCSTT (Various Cross Section Top Tube) 06
Die gleichen Vorteile, die den Kettenstreben zugute kommen,
erzielen als Doppeloberrohr eingesetzt ebenso hervorragende

Stabilitatsresultate.

RADO (right aligning dropout) 07

Ein eindeutiges Indiz fur die Qualitat eines Fahrradrahmens ist die
prazise MaRgenauigkeit sowie die "Geradheit". Bei allen NICOLAI -
Rahmen werden "Spur" und "Sturz" des Hinterrades vor der
Auslieferung tberpruft, exakt justiert und fest verstiftet, um ein nach-
trégliches Verstellen zu verhindern. Realisiert wird diese
"Feineinstellung” durch speziell dafiir entwickelte, formschliissig ver-
schiebbare, austauschbare Ausfallenden fiir die Spureinstellung und
gof. durch die Verwendung von unterschiedlich gefrasten

rechten Ausfallenden zum Justieren des Sturzes, um das Tordieren
des Hecks beim Richten zu minimieren. Die jeweilige Sturzhéhe ist
mit den Ziffern 0, 2, oder -2 in Das RADO eingefréast.

DOBO (double crown bumper option) 08

Eine Beschéadigung des Oberrohrs durch Doppelbriickengabeln im
Falle eines Sturzes ist keine Seltenheit. Wie bei Motocross-
Maschinen ublich, gibt es auch fir verschiedene NICOLAI - Rahmen
optional Einschraubanschlage. Notwendig bei der Bestellung ist die
Angabe des verwendeten Gabeltyps bzw. der Abstand zwischen
Standrohr und Steuerrohr.

Wichtig: Durch die Montage der Anschlage verkleinert sich der

Winkel des Lenkeinschlags.

4LINX (4 Bar Linkage System) 09

Antriebs- und bremsneutrales Viergelenksystem von NICOLAI.

Die ersten Erfahrungen im Bau von Viergelenkern machte "Kalle"
Nicolai bereits im Jahr 1991 bei der Firma AMP-Research in
Kalifornien fur namhafte US-Hersteller. Die Zielsetzung des 4LINX:
Die Resultierende der Kettenzugkraft in der kinematischen Kette der
Hinterradfederung induziert nur einen minimalen Einfluss in
Bewegungsrichtung des Dampfers. Das bedeutet, dass das Rad
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1.5 (One-Point-Five Headtube) 10

Bei einigen Modellen ist die Verwendung von Gabeln mit 1.5 Zoll
Schaftrohr und Steuersatz optional gegen Aufpreis moglich. Das
2MXTB ist ab 2005 serienmafig mit One-Point Five Steuerrohr aus-

gestattet.

EASTON 11
Die Produkte des US-Rohrherstellers EASTON® stehen fiir

Leichtbau, Festigkeit und Dauerhaltbarkeit. Daher verbauen wir in
vielen NICOLAI-Rahmen Rohre dieses Herstellers. Es handelt sich je
nach Einsatzzweck um die konifizierten EASTON® Rohrséatze
Ultralight, Elite und FS. Konifizierte Rohre verandern ihre
Wandstarke von auf3en nicht sichtbar entlang ihrer Lange, abhéangig
von den verstarkten Belastungen, die durch Anbauteile in den
Rahmen eingeleitet werden. So ist ein Ultralight Rohr am Lenkkopf
z.B. 2,3mm dick,

verjungt sich zur Mitte auf 0,9mm und wachst zum Tretlager hin wie-
der auf 1,9mm Wandstérke an.

MXG (Moto-X Gusset) 12
Hier handellt es sich um sogenannte Knotenbleche, urspriiglich aus

dem Moto Cross kommend. Bereits seit 1995 Standard bei NICOLAI
und mittlerweile von zahlreichen Herstellern verbaut, erhdhen diese
Verstarkungsbleche am Steuerrohr die Dauerfestigkeit und die tor-
sionale Steifigkeit des Rahmens. Bei vielen Nicolai-Modellen ist die

Zugftihrung darin integriert.

A-Play-A (Axial Play adjustment) 13
Fir alle radialen Belastungen werden bei NICOLAI-Rahmen grund-
satzlich Nadellager verbaut, die auf geharteten, geschliffenen

of the patent rights for
and pay royalties to SPECIALIZED,

(13? (One-Point-Five Headtube) 10
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Due to the increased
) stress
Downhill, Street ang Dy o 2 heo

“inner voice” - ist die verborgene Stimme dieses Katalogs und gibt kurze Einblicke in unsere Firma - Haltet Ausschau nach den kleinen Schaufenstern.

this su i
ISpension system we produce our 4LINX under license

pnon_ atextra cost, Yoy
designed aroung this
5" head tube,

front of tubing technology worldwie, Light weight,

k at the Ultraligh
e head section, jt varies down to O.Qthnzuzetr?g

€S gussets on Nicolaj m
S 00els since 1995
the torsional stiffniess of the frame. On 's;?eersj

bearings which run o

1gs w N hardened

| pganngs is their much higher dyirﬁ
dqmon. all axial loads are handled by
axial play is adjusted to "Zero" with the

head tube area resulting from hardcore

5 ual riding, a eadset wj aleast 1 inch deey Cups is required,
COLAI Fet Set o CHRSKNG@SEESE are examples of heg sets € mou
p d 0L oun-

Stahlachsen laufen. Der Vorteil gegentber Kugellagern: Diese
Nadellager haben, bezogen auf das Gewicht, um ein vielfaches
hohere Tragzahlen. Seitlich der Nadellager sorgen Axial Gleitlager
der Firma IGUS® (www.igus.de) fir optimale Beherrschung der axi-
alen Lasten. Das axiale Spiel der Lagerung ist mit Hilfe einer
Vorspannschraube "zu null" eingeregelt.

SSC (Steel Set Compatible) 14

Durch die standig zunehmenden Belastungen, denen Mountainbike-
Rahmen im 4X-, Downhill-, Street-, Freestyle- Einsatz etc. vor allem
im Bereich des Steuerrohres ausgesetzt sind, ist es unbedingt erfor-
derlich, Steuersatze mit einer Einpresstiefe von mindestens 25 mm
(z.B. NICOLAI Fett Set oder CHRIS KING® Steelset) zu verwenden.
Prinzipiell kdnnen auch andere 1 1/8 Zoll Steuersétze eingebaut wer-
den, allerdings werden dann etwaige Deformationen des Lagersitzes
nicht durch unsere Garantie abgedeckt.

TAILOR (Tailor-made Frames) 15

Neben einer Vielzahl von Wunschfarben sind bei uns grundsétzlich
alle Dinge, die technisch machbar (und sinnvoll) sind, méglich. Ahn-
lich wie beim Schneider kénnt Ihr bei uns gegen Aufpreis einen auf
Eure personlichen KorpermaBe und Bedirfnisse angepassten
MaRrahmen fertigen lassen. Aufgrund der hohen Nachfrage sind die
Modelle Helius CC und FR bereits in den GréBen XXL und XS ein
fester Bestandteil der NICOLAI Produktion.

HWT (Hollow-weld Technology) 16

Diese "Hohlschweitechnik" kommt bei allen NICOLAI Rahmen unter
zwei Kilogramm Rahmengewicht zum Einsatz. Alle voluminésen
Bauteile werden bis auf eine optmierteWandstarke ausgefrast und
entlang der neutralen Faser wieder

zusammengeschweilt. So entstehen sehr leichte Hohlkérper,

die in Kombination mit der VCS-Lite Technologie und EASTON®
Rohrsatzen den Bau von extrem leichten und dauerfesten

Fahrradrahmen erméglichen.

CDP (Chain Deadlock Prevention)

Durch das Unterlegen eines oder mehrerer der mitgelieferten
JONEK® Spacer unter den rechten Lagerdeckel der
Hinterbauhauptlagerung (Vorspannmutter) lasst sich individuell der
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Spalt zwischen kleinem Kettenblatt und Hinterbaulagerung schlie-
Ben, und so wirksam dem Einklemmen einer nach innen abgelaufe-
nen Kette und den haufig damit verbundenen Beschadigungen am
Rahmen vorbeugen.

ICMS (International Chainguide Mounting Standart) 17

Bereits seit 2002 Jahr bieten wir optional eine 3-Punkt
Kettenfihrungsbefestigung fir unsere Rahmen an. Durch die
Befestigung mit 3 Schrauben am Rahmen wird die Kettenfiihrung vor
Verdrehen gesichert. Die Kettenlinie wird bei der Verwendung einer
ICMS Kettenfuhrung nicht beeinflusst, anders als beim BB-Mount
Standart, wo die Kettenfiihrung zwischen Innenlager-Gewindehiilse
und der Stirnseite des Innenlagergehauses geklemmt wird.

FLOAT (floating disc caliper)

Neu ab 2005 ist ein gemeinsam mit dem KRC-Nicolai Team speziell
fur Downhill Racing entwickelte, schwimmend gelagerte
Bremssattelaufnahme. Bei einer herkémmlichen Bremsaufnahme
fuhrt das eingeleitete Bremsmoment zu einer Ausfederbewegung
und Verhartung des Rahmenhecks. Beim Anbremsen von Kurven
aus hohen Geschwindigkeiten kommt es dadurch zu einem
Traktionsverlust durch sogenanntes "Bremsstempeln”. Bei einer
schwimmend gebagerten Bremssattelaufnahme wird das
Bremsmoment iiber eine Schubstange Richtung Hauptrahmen
abgeleitet. Die Federung arbeitet vollig bremsneutral.
Bremspassagen konnen dank dieser Technik schneller und praziser
durchfahren werden.

COR (Compound Rearhub) 18
Diese innovative Technologie ermdglicht den schnellen und einfa-
chen Ausbau des Hinterrades ohne sich die Hande schmutzig zu
machen, da Kettenblatt, Kette und Bremsanlage komplett am
Rahmen verbleiben. Mittels einer formschlissigen Kupplung wird das
Laufrad an den Antrieb angesetzt und durch eine Schrau-
Steckachse fixiert. Die NICOLAI Modelle Nucleon TFR und Nucleon
TST sind serienméaRig mit diesem Nabensystem ausgestattet.
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G-Boxx® 19

Eine der aktuellsten Innovationen auf dem Fahrradmarkt ist die
G-Boxx®, eine im Rahmen integrierte 14-Gang Getriebeschaltung.
Diese fast vergessene Technologie ist heutzutage durch die
Verwendung von neuen Werkstoffen, ausgereifter Technik und
modernen Fertigungsmethoden der klassischen Kettenschaltung in
den meisten Bereichen uberlegen. Die NICOLAI Modelle Nucleon
TST und Nucleon TFR sind serienmafRig mit der G-Boxx®
Technologie ausgestattet.

Der bedeutendste Entwicklungsschritt bei der G-Boxx® ist das
Fehlen von frei liegenden, wartungsintensiven Antriebsteilen. Die
Schaltung liegt direkt im Tretlager. Die verschiedenen Getriebewellen
liegen im Inneren des Gehé&uses. Dadurch sind die Schalt- und
Antriebsteile vor schadlichen Umwelteinflissen geschiitzt (Wasser,
Schmutz, Beschadigung durch Aste, Steine usw.) ausgesetzt, das
System ist weitgehend Wartungsfrei. Durch die neutrale Lage des
Getriebeausgangs im Mittelpunkt der Bahnkurve des Hinterrades tre-
ten keine negativen Einfliisse hinsichtlich des Antriebs ("Wippen")
auf. Das aufgrund der Verlagerung der Schaltung in den
Hauptrahmen wegfallende Gewicht an der Hinterradnabe reduziert
die sog. ungefederte Masse und verbessert so das
Ansprechverhalten der Federung erheblich. Die G-Boxx® ist eine
wartungsfreie  Getriebeschaltung fur Fahrréader, die als
Plattformkonzept grundsétzlich das "Herzstiick" fur alle Arten von
Fahrradern bilden kann und soll. Ein weiterer signifikanter Vorteil im
Vergleich zur konventionellen Kettenschaltung ist die Mdglichkeit
ohne Tretbewegung zu schalten (z.B. beim Anbremsen einer Kurve
aus hoher Geschwindigkeit). Check www.G-Boxx®.org for more.

DIRTY FINGERS

So heil3en die Manuals, die als standig aktualisierte PDF Dateien auf
unserer Webseite www.nicolai.net zum Download bereit stehen Von
technischen Daten iber Wartungs- und Montageanleitungen bis hin
zu Einsatzempfehlungen und Ausstattungskompatibilitdten geben die
Dreckspfoten Antwort zu so gut wie allen Fragen rund um Euer
NICOLAI.

G-Boxx® tech)
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SHOCKS

FOX DHX 5.0 ProPedal 223mm
FOX DHX 4.0 ProPedal 200mm
FOX DHX 3.0 ProPedal 200mm / 223 mm
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unempfindlicher gegeniiber negativen Einflissen, als eine Antriebseinfliisse in Kauf nehmen ZU miissen.

Kettenschaltung. Eine komplette Kapselung der Sekundérketre, wie
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Ein entscheidender Vorteil  der G-Boxx® gegeniber der
Kettenschaltung ist die Méglichkeit des  Schaltens ohne
Trerbewegung. Es kann im Stand, beim Rollen, Sogar beim Bremsen
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Nucleon TsT
approximate weight without pedals:

Mainframe
Swingarm
Bearing axles
Shock incl. axles
Rohloff gearbox
Left inner G-Boxx® cap
Left outer G-Boxx! cap
Cab cap
Right inner G-Boxx cap
Right outer G-Boxx® cap
Screws assembly
Cranks and supplies
BBU
Frontwheg|
Rearwhee|
Chain
Front tire
Rear tire
Tubes
DH Fork
ad set

2350 g
1550 g
250 g
930 g
1600 g
153¢g
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Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Nucleon TST small medium large

Fork fitting Ienglh | Gabel Einbaulange (mm) 170-200 170-200 170-200 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi 888 mit 200 mm Federweg und einer Einbaulange vqn 605 mm und den maximalen Federweg am Heck

(inch) 65-8 65-8 65-8 all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi 888 fork with 200 mm of travel and a fitting length of 605 mm and the maximum rear travel
heelb: / d d li65 1'199 1’229 minimal emfohlene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork build in length, sample, travel: 558 mm / 22 inch, Marzocchi Super T, 170 mm / 8 inch

Wheelbase / Radstand (mm) maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 605 mm / 23,8 inch, Marzocchi 888, 200 mm / 8 inch

(inch) 45,9 47,2 484 bei diesem Rahmen muss ein Steuersatz mit mindesten 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / for this frame a head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 566 600 630 =

(inch) 22,3 23,6 24.8

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 420 450 480

(inch) 16,5 177 18,9

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 67,6 67,6 67,6

Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 30,0 30,0 30,0

Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 441 441 441

(inch) 174 174 174

Bottom bracket height / Tretlagerhthe (mm) 20 20 20

(inch) 08 08 08

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125

(inch) 49 49 49

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 65 65 65

Headtube size / Steuerrohrgrdf3e (inch)
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer
Rear travel / Federweg hinten (mm)

(inch)

Rear shock / Dampfer hinten

Rear shock option / Dampferalternative hinten
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ?
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch)
Tire clearance 24"/ Reifenfreiheit 24" (inch)
Tubeset front / Rohrsatz vo.

Tubeset rear / Rohrsatz hinten

11/80r15 11/80r15 11/80r15

see special tabular

185-210  185-210  185-210

71085 71085 71085
FOX-DHX 5.0 223mm
FOX-DHX 3.0 223mm

no/nein  no/nein  no/nein

2,6 2,6 2,6
2,6 2,6 2,6
7020/7005
7020/7005

I wussten als
Freeride Rahm

wurde komplett
3TD Konstruktions-
Sie erméglicht es
Progressionskurven
Schwachstellen zu
von Materialstérken
mittels FEM (Finite E
Ist eine komplett ney
Boxx®, eine
Rahmenkonstruktion mi
§llbare Hinterradnabe,
Rii?:;SRZ&:U gm Rahr_nen bleiben und ejn
Entwicklu: uspe}nsuon" in der zwej NELT
Klungsarbeit mit dem KRC-Nij i
Worlcup Stecken, —
ce bei minimaler Wan.ﬁng
zeug fir alles Extreme ung

und Simulations Software
uns, Fahrwerkseigenschaften

e und
ZU errechnen, Kollisionspunkte

it bis zy 210 mm E

A ederwe i
bei der Antrieb un 2l Gl

d Bremse beim
€ progressive *

Team im
kurzum: Maximale
und St()‘ranfélligkeit.
Unmégliche,

Performan
Euer Werk

The flagship of our fleet and subject of much fascination and discussion. We
always knew that there would be a lot of interest when we started the deve-
lopment of this new member of the NICOLAI product line. After 18 months in
the making we would like to introduce you to the first Downhill and Extreme
Freeride frame outfitted with the newest G-Boxx® technology: the Nucleon
TST. The development work of the new generation of Nucleons turned out to
be very elaborate and complex. The new 2005 Nucleon frames were entirely
designed using Solid Works® 3D CAD and simulation software. This allowed
us to calculate the progression of the wheel path and the properties of the
chassis to detect any collision points or weak spots as well as to optimise the
material thickness through load simulations using FEM (Finite Element
Modelling). The result, for the 2005 Nucleon TST, is a completely new frame
construction with the following features: light weight (optimised for the inte-
gration of the G-Box extremely stiff; separable rear hub (COR) allowing
removal of the rear wheel while the chain, cog and disc brake remain attached
to the frame; up to 9" of travel; and a progressive " Rising Rate Suspension”
developed during the last two years in cooperation with the KRC-Nicolai team
racing on the downhill world cup circuit. In short: maximum performance with
minimum maintenance and susceptibility to failure. Your tool for the extreme
and for what you thought was the impossible. This frame isof course also
covered by the 5 year NICOLAI warranty.



Left inner G-Boxx® cap
Left outer G-Boxx® cap
Cable cap

Right inner G-Boxx® cap
Right outer G-Boxx® cap
Screws assembly
Cranks and Supplies
BBU

Frontwhee|

Rearwhee|

Chain

Front tire

Rear tire

Tubes

Fox Talas Fork

A-head set

Truvative cc stem
Truvative Riser bar
Discbrakes 2x Magura Loiuse

Grips
Rohloff Shifter and cables
Seat clamp
Seat post
Saddle 2354

e total weight 16475

. . | '
n rt mach hlank. Zu mindest werden bei Kalle die G-Boxx® Rahmen immer leichter und schlanke
i t wi lle di XX
. | ki
Denksport macht scl



Nucleon TFR small medium large X-large

Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

$ entierter Ej i
Freeride maglich, j Finsatz bis
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Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 125-150 125-150 125-150 125-150 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Fox Talas mit 125 mm Federweg und einer Einbaulange von 495 mm und den maximalen Federweg am Heck
(inch) SOOI A M rininal epltens Gabe Emblnge, s, Fedeneg | momur o “‘az;zﬂ’?’,ﬁ? 3 engh, anpi, v 495 195 ch.Fox T, 123 15
al r F Ierwe minimum recomm I N ngth, sample, travel: mm ,9 Inch, FOX N mm I
WheelbaSe / Radstand (mm) 1102 1124 1150 1164 maximal erlgubte Gabeleinbaulange, geispiel‘pFederweg ! rgaxwmal alloweddforkfiting Ie:gth I raeef s%mp?:: 5pB§ mr?w /e21,2 inch, Marzoccﬁ\ ZloFR 31533 150 mm / 6 in(cih
: (inch) 434 443 453 458 bei diesem Rahmen muss ein mit mi 25 mm Einpresstiefe verbattwerden /for this head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required
Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 550 572 597 610 ’
(inch) 217 225 235 24,0
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 440 470 492 510
(inch) 173 18,5 19,4 20,1
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 67,6 67,6 67,6 67,6
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 30,0
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 430 430 430 430
(inch) 16,9 16,9 16,9 16,9
Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 0 0 0 0
(inch) 0,0 0,0 0,0 0,0
Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 140
8 (inch) 49 49 49 55
| Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 69,2 69,2 69,2 69,2
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/80r15 11/80r15 11/8or15 11/80r15
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular
Rear travel / Federweg hinten (mm) 117-167 117-167 117-167 117-167
(inch) 451065 451065 45t065 45t065
Rear shock / Dampfer hinten FOX-DHX 3.0 200mm
Rear shock option / Dampferalternative hinten ~ FOX-DHX 5.0 DT swiss SSD210
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? no/nein  no/nein no/nein no/nein
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 2,6 2,6 2,6 2,6
Tire clearance 24"/ Reifenfreiheit 24" (inch) 2,6 2,6 2,6 2,6
Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005

Light weight G-Boxx® technology: The counterpart to our Nucleon TST is
the TFR. It is proof that G-Boxx® bikes can not only surpass the conven-
tional derailleur systems in terms of performance and innovation, but also
compete against them in the race to light weight. After careful consideration,
we have decided to abandon the use of chain enclosing chainstays thus
allowing us to reduce the frame weight by 1.6 pounds. With adjustable tra-
vel from 4.75" to 6.5", this frame can be used as a freeride or trail bike
depending on your personal preference. For trail purpose we recommend
the use of forks with 5" of travel, freeriders on the other hand have the poss-
sibility of mounting long travel single crown forks with up to 6" of travel. No
more chain running off the chain rings, completely neutral suspension, the
possibility to shift at any time (without needing to pedal) and agile handling
due to a centered mass around a lower center of gravity, all made possible
by the G-Boxx® technology. As with the TST model, the delivery includes
the complete gear shifting equipment, including the innovative COR sepa-
rable thru axle rear hub and a modified crankset.

The Nucleon TFR can take you everywhere... and bring you back.

Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.
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M-Pire ST

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm)
(inch)

Wheelbase / Radstand (mm)

(inch)

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm)

(inch)

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm)

(inch)

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.)
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm)
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm)
(inch)

Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm)
(inch)

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm)
(inch)

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.)
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch)
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer
Rear travel / Federweg hinten (mm)

(inch)

Rear shock / Dampfer hinten

Rear shock option / Dampferalternative hinten
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ?
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch)
Tire clearance 24"/ Reifenfreiheit 24" (inch)
Tubeset front / Rohrsatz vo.

Tubeset rear / Rohrsatz hinten

small medium large Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

170-200 170-200 170-200 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi 888 mit 200 mm Federweg und einer Einbaulénge von 605 mm und den maximalen Federweg am Heck

65-8 65-8 65-8 all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi 888 fork w\lh 200 mm of travel and a built in Iength of 605 mm and the maximum rear travel

1143 1163 1183 minimal empfohlene Gabel Embau\angej Belsp\el‘ Federweg / minimum recommended fork ﬂmr}g length, sample, travel: 558 mm / 22 inch, Marzocchi Super T, 170 mm/ 8 inch
maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 605 mm / 23,8 inch, Marzocchi 888, 200 mm / 8 inch

45,0 458 46,6 bei diesem Rahmen muss ein Steuersatz mit mindesten 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / for this frame a head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

545 565 585

21,5 22,2 23,0

380 420 460

15,0 16,5 18,1

715 715 715

30,0 30,0 30,0

437 437 437

17,2 17,2 17,2

33 33 33

13 13 13

125 125 125

49 49 49

65 65 65

11/8 11/8 11/8

see special tabular

185-220 185220  185-220

Tt09 709 709

FOX-DHX 5.0 223mm / 8.75"
FOX-DHX 3.0 223mm / 8.75"

no/nein  no/nein  no/nein
2,6 26 2,6

2,6 26 2,6
7020/7005

7020/7005

The M-Pire ST is by far the most successful Downhill race frame we have ever
produced. It has been developed in cooperation with the KRC-Nicolai team
over the last two years. Over that period M-Pire riders like Frank
Schneider/Elite and Sebastian Maag/Masters have taken their place amongst
the highest ranked German riders. International teams from France, Great
Britain, the Netherlands, Canada and several US teams would love to get their
hands on one. The real deal: a computer generated "Rising Rate" suspension
with up to 9" of travel, optimised material thickness for dynamic loads by FEM
(Finite Element Modeling), a racing weight of under 45 pounds, optimised geo-
metry for the use of forks with 8"of travel, a longer wheelbase, centered mass
around a low center of gravity and a 5 year warranty even under racing condi-
tions. We have managed all of this and still kept it at an affordable price.
The 2005 model comes with improved pull rods and bearings. These are also
available as an upgrade kit for the 2004 models. We are now offering the M-
Pire ST with an optional floating caliper - the FLOAT - which is also available
as a retrofit option on all 2004 frames.

220mm  Feder
Modeling) pela,
Kampfgewicht

Weg, per FEM
Stungsoptimierte Materialstirken ei
unter 21_ kg, fur Federgabeln’rr::

ptimierte Geometrie, langer

Schw .
Massenverteilung, 5 Jah‘raépurg;ram_zem”e“e
ie

Wett| i
kampfbedmgungen und ein erschwinglicher

Preis. Das 2005
er Model| i
Zugstangen und Lagern, di kommt mit verbesserten

als Upgrade

Elements

tiefer

(floating dij
alle 2004er Modelle‘g =)
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Die Tage bei Schneidi im Olympia Haus Freiburg waren legendér. // Daniel Jahn gewinnt DH Bundesliga Gesamtwertung Hobby Herren 2004 auf Lambda ST.
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Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

? Lambda ST small medium large
1 Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 170-200 170-200 170-200 alle Rath beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi Shiver DC mit 190 mm Federweg und einer Einbaulénge von 572 mm und den maximalen Federweg am Heck
i (inch) 65-8 65-8 65-8 i all frame figures are related to the mounting ofg Marzocchi Shiver DC for_k with 190 mm of travel and a fitting length of 572 mm an_d the maximum rear lrgvel
pfohlene! Gabel Einbaulange, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 558 mm / 22 inch, Marzocchi Super T, 170 mm / 8 inch
,I Wheelbase / Radstand (mm) 1116 1116 1116 maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 605 T 28;84inch, Marzocchi 888, 200 mm / 8 inch
Il' gll”Ch) be | ht/ Ob hrl ( ) ‘51209 600 ‘51209 600 ‘51209 600 25 mm Eil iefe verbaut werden / for this frame a head set letbu'esl th of at least 25 mm is absolutely required
op tube lenght errohrlange (mm - - - B
{: (inch) 21,610 23,6 21,6 to 23,6 21,6 t0 23,6 - =
' Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 435 460 485
] (inch) 171 18,1 19,1
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 68 +/-10 68+/-10 68 +-10
- Seatpost dia. / Sattelstiitzendurchmesser (mm) 30,0 30,0 30,0
1 Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 433 433 433
! (inch) 17,0 17,0 17,0
f Bottom bracket height / Tretlagerhhe (mm) 33 33 33
=4 f (inch) 13 13 13
r Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 128 128 128
(inch) 50 50 50
Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 65 65 65
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/8 11/8 11/8
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular
Rear travel / Federweg hinten (mm) 160-210 160-210 160 - 210
(inch) 6,3t083 63t083 631083

Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion Vector PVA 223mm / 8.75"

Rear shock option / Dampferalternative hinten ~ FOX-DHX 3.0 FOX-DHX 5.0
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? no / nein
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 2,6 2,6 2,6
Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005
Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

Mittlerweise jn der achten G

€neration j
ikes avanciert, >t das Lambda unter

A AUfgrL:r(:gaslzp Revolutiqnary ir] .1997 and un.der constant development ever sincev , the
d moderate 1= Lambda is now in its 8tlh gengranon and has become areal glassw. We impro-
gegeniiber Highspee? ved the 2004 model with a stiffer, quadruple bearing rocker link that allowed for
i "~ amore stable rear end and the option to mount shocks of different lengths. The
Lambda has now finally reach the top of the food chain - we simply could not
find anything more to improve. A short wheelbase and moderate head tube
angle provide the Lambda with agile handling enabling it to rip in its favourite
hunting territory - local downhill tracks with their quick and tight carving sections
and high-speed descents. This frame is also covered by our 5 year warranty-
y e Figur. D even under race conditiong Through its robust construction with VCS TT dou-
L die  aktuellen ey t aS bl top tube, the Lambda is unconcerned about a fall and is in this way better
mit 200mm Federweg frej gtravel  gjiteq for downhillers than the more sophisticated ST models. It also shines at
Steifheit bieten wir die bis:égwebe”- the bike park or during extreme freeride use thanks to its 8.5" of rear wheel tra-
Nge ab 2005 nicht mehr " Optional el Mounting a 8" long travel double crown fork on the Lambda is no problem
at all. However, our racing experience has shown us that the use of rear tires
larger than 2,6" has a negative effect on the overall suspension performance -
so we no longer offer the optional 3" rear end which also compromised stiff-
fness. For all Lambda models from 1999 to 2003 we offer the current standard
rear end as a retrofit kit at cost price.

Aufgrund der i
gru geringe
erhéltliche 3 Zoll gc;]m
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Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Helius ST small medium _large X-large alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute M hi 888 mit 200 Fed; d einer Einbaula 605 d d imalen Fed| Heck
s - - iebaute Marzocchi mil mm Federweg und ener Eini

F.mk fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 170-200 170-200 170-200 170-200 all frame figures are re\aledglo the mounting of a Marzocchi 888 fork wnthOO mm of ‘rav:;laarvrljgg;ginrlg Ienrgtrtrv] g:ﬁof.err:lgaa)::jn(ahznm:xwsm:%;’?u;cel

(inch) 65-8 65-8 65-8 65-8 minimal empfohlene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 558 mm / 22 inch, Marzocchi Super T, 170 mm / 8 inch

Wheelbase / Radstand (mm) 1138 1158 1178 1198 maximal erlaubte Gabeleinbauléingey Beispiel; Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 605 mm / 23,8 inch, Marzocchi 888, 200 mm / 8 inch

(inch) 448 45,6 46,4 472 bei diesem Rahmen m mit mi 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / for this frame a head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 570 590 610 630

(inch) 22,4 23,2 24,0 248

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 425 475 500 510

(inch) 16,7 18,7 19,7 20,1

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 67,2 67,2 67,2 67,2

Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 30,0 30,0 30,0 30,0

Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 433 433 433 433

(inch) 17,0 17,0 17,0 17,0

Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 35 35 35 35

(inch) 14 14 14 14

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125

(inch) 49 49 49 49

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 66,7 66,7 66,7 66,7

Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/8 11/8 11/8 11/8

Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular

Rear travel / Federweg hinten (mm) 160-200  160-200  160-200  160-200

(inch) 63t08 63t08 63t08 63t08

Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion Vector PVA 223mm/ 8.75"

Rear shock option / Dampferalternative hinten  FOX-DHX 3.0 FOX-DHX 5.0

Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? no/nein  no/nein no/nein no/nein

Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 2,6 2,6 2,6 2,6

Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005
Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

bergauf. Die Erfahrungen gue de o > :
dass viele Helius STr;gj:d:Udeer 2004er Modellreihe haben eze
N den Rahmen mit einem Kettenblatt V(')?rt{ und
i oyt Tt
Deshalb After only one year of production and based on suggestions and feedback from
neu aursnalem Federweg our_customers_and Ie_am riders we have decided_ to completely reengineer the
h ein Starker abfallende Qoelotet. Helius ST. _Wh||_st designed as an Extreme-Freeride tool for road gaps, 15 feet
alitéten durch einen ﬂach be""_hr, ) drops and jumping doubles, we have attempted to keep I_he Helius _ST as a bike
Ansprechverhalten SoWie e.ei’en Sitzwinkel, you can pgdal uph|l| when you ne(_ed to rather than make it a qunh|ll sofa,
2005 L tere Zielvorgaben. Serien'm?j %ger undete Our experience with Ihe 2004 HeI!us ST has shown us that_whnst a Io_t of custo-
e :rtHeHUS ST mit einem montierten U’maBIQ wird das mers ndr_s with only a single chamrmg and a chain guide dewc_e, other riders build
Kol °n Sprechenden ° nWerf_ertu_rm und their Hehus STasan Enduro machine and need a front der_a|lleur and less travel
ISionsbereich deg . mit einer jm both in the front and in the rear. Therefore, we have redefined the compromise
between maximum rear wheel travel and front derailleur compatibilty.
Amore slopy top tube to give you more freedom of movement and a more relaxed
170 m N seat tube angle improvgs the ride quality when use_d as an Endurp bike. It quks
maximn; Federweg, wie z. ; : it good too. The 2005 Helius ST comes as standar_d with a frgm derailleur mourmng
- 'Z e Federweg von tovyer and the necessary c_a_ble rom_mng, and with a specifically CNC machined
ST auch mwerfer Obtiona - swing arm to eliminate collisions ywth the front mech. The best rear wheel travel
or AS fl(‘)hne U . -Zunghr‘zjn nal Ist Qas Helius  settings for the use o_f afro_nt_deranleur are frgm 6.5"t0 7.25 ". In this Enduro con-
Extrems uhrung sind volle 200 mm Fede g erhalt!{Ch. In die- figuration the frame is op_umlsed for fork_s wnh 7" of trave_}l, such as a Marzocchi
Feder el;Freer{der ist das Heliys ST gweg moglich. Als Super T. 8" rear travel with a front derailleur is not possible. However, the 2005
Monstga‘rem mit 200 mm FederWeg wie z Banr? optimal fgr Helius STis opuonally_avanqble without any provision for a front derailleur. In this
chszr . Der Rahmen wird dann n;it einen.' - €Iner Marzocchj Extreme-Freende conﬂgur_au_on you can benefit from the full 8" of rear wheel Ira-_
Ubersetge ohne UmWerfErausfraSUng ausge";telfergn Llambda- vel with the geometry optimised to {iccoquate 8 travel forks like a N_Ia_rzocch|
dast Zungshandbreite Kombiniert mit i ert. Fir eine volle Monster T. The frame then comes with a stiffer swing arm and no machining.
S Helius ST selbstverstandlich aximalen Federweg ist To get both a full 8" of rear wheel travel and the widest gear spectrum the Helius
auch Rohloff® kompatipel, ST can, of course, be used with a Rohloff® hub.

auglichkeit

Promiss zwischen i
g Umwerferkompatiblitat i
Aktionsfreiheit durc

b_essere Tourenqu,

200 mm kann j
€ . i
nicht erreicht werden. iy
Mmwerferturm ung
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Vielleicht erinnert sich noch jemand. 1998: Der UFO Prototyp kam von Hoshi, Studienprojekt Industrial Design.
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UFO small medium large X-large Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Fork fitting Iength | Gabel Einbau\ange (mm) 100-130 100-130 100-130 100-130 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi DJ 1 mit 130 mm Federweg und eing[.inhula‘nge von 518 mm und den maximalen Federweg am Heck

(inch) 451 451 45,1 45,1 . all frame !igures are rela_ted_ to the mounting qf_a Marzocchi DJ 1 fork W\[h }30 mmﬁ:\/e\ and a fitting length of 518 mm and lhevmaxlmum rear Ir_ave\
minimal empfohlene Gabel Einbaulange, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting lengf imple, fravel: 470 mm /18,5 inch, Fox Vanilla , 100 mm / 4 inch

Wh88|base / Radstand (mm) 1068 1088 1108 128 maximal erlaubte Gabeleinbaulange, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting.dength, mplé: 518 mm / 20,4 inch, Marzocchi DJ 1, 130 mm /5,1 inch

(inch) 42,0 428 43,6 444 bei diesem Rahmen muss ein Steuersatz mit mindesten 25 mm Einpresstiefe verbaut werden foFthis fame setwith @ pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 580 600 620 640 4

(inch) 22,8 23,6 244 252

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 380 380 380 380

(inch) 15,0 15,0 15,0 15,0

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 59,5 59,5 59,5 59,5

Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 30,0 30,0 30,0 30,0

Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 420 420 420 420

(inch) 16,5 16,5 16,5 16,5

Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 30 30 30 30

(inch) 12 12 12 12

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125

(inch) 49 49 49 49

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 67 67 67 67

Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/80r15

Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular

Rear travel / Federweg hinten (mm) 85-115 85-115 85-115 85-115

(inch) 341045 34t045 34t045 341045

Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion Vector PVA 200mm / 8.75"

Rear shock option / Dampferalternative hinten ~ FOX-DHX 3.0 FOX-DHX 4.0

Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? yes/ja yes/ja yes/ja yes/ja

Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 2,6 2,6 2,6 2,6

Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

Seit seinem
bewahrter yn
nationale

Since its first flight in 1998, the UFO has undergone numerous impro-
vements and has now become fully developed and race proven Dual
Slalom and 4-Cross frame. Originally designed as a pure racing
frame, the UFO has been successfully ridden to victory on the natio-
nal and international scenes for years. Now however, the UFO is con-
quering the heart and soul of urban riders and is frequently seen fly-
ing over inner-city flower boxes, museum staircases and skate ramps!
Die-hard UFO riders also feel at home on the downhills, single tracks
and North Shore trails. As the name implies, the UFO is the best flier
of all the NICOLAI fleet. Short chainstays and a relaxed seat tube
angle give a very agile geometry optimised for a 4.5" to 5.25" suspen-
sion fork. The seat tube length is the same for all sizes; the only
parameters that change are the top tube and wheelbase lengths
~M1ag’ Falco, wat Barrio i’ Oversized gussets made out of hefty 7005 aluminium, and 3.75" to
4.75" of rear wheel travel can take the pressure from quick accelera-
tions, powerful starts and hard landings. Also available as options are
a front derailleur mounting device and a ICMS chain guide mount.

Druck beim
en. Optional

sichere Landung
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Was niemand wissen darf: Das Ro20 gibt's auch in Pink mit Stu

Auch in 2005 wollen wir neben dem KRC-Nicolal (www.keine-
ke-racing.de) und dem seit 2004 erfolgreich etabl Team Nicolai
(B-Team) wieder junge, talentierte und vom R begeisterte
Nachwuchsfahrer férdern. Diese Foérderun
Preisnachlasses beim Rahmenkauf, richtet
Nachwuchs Racer und ambitionierte Hobby Al
auftreten und bereits durch iberdurchschnittlicl
aufmerksam gemac aben. D
Tourenguides, Freeri Urba
de Leistungen zeigt durch sein
Wirkung erzielt.
Flagge zeigen: Das D-SpONSOring
Sonderkonditionen beim Kau NICOLAI -*
voraus, dass |hr Bil Blich mit
und Outfit unten seid arke steht.™
Willst D sein? Dann“schick u ine al
en wissen, was.Du im B
Schrelb Deine Erfahrunge
aten, Deine Ziele, am beste
slauf sowie ein paar FO
Wir freuen uns darauf, Dicl

nd Bewerbungen bitte an: NiC®
alle 18 o 31093 Lubbrechtsen o falco@

e} BuLwods pue dn djay am moy

Alongside -Nicolai Team (www.keineke-'racin.

Nicolai which was successfully established 12

looking new blood: young and talented riders able t0 Ol
someth promote Nicolai.

Spo e form of a special deal when you buy a
frame. directed towards established racers and ambitious ama-
teurs who have drawn attention to themselves through their commit-
ment to racing and their above average performances. This offer also
applies to tour guides, free-riders and urban stylers who can demon-
strate their skills through public appearances, a positive impact
crowds, or by having a high profile within the mountainbike scene.
Flying the flag: The guap’o'%ring gives you special terms when you

ucts and we ask you in return for you to be a proud
or of the NICOLAI brand by riding and wearing exclusively
r frames and clothing.

If you want to be a part of it send us an application. We want to know:
what you do and what you have done on the bike scene. Tell us about
your experiences, your success, your activities, and your your future
goals. We also need to see a resume as well as a couple of pictures

of you.in action.

We are looking forward to hearing from you!
F

Inqul*'ies and abplications should be sel ai f
Falco Mille, KilftalstraRe 18, 31093 Lii olai.net
or to the NICOLAI distributor of yol

r
[

y

radern, gehort Kalle's Tochter Mia. Roger fahrt in Team - Rot, ohne Stutzrader und fast genau so schnell.
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What is a signature frame? A world famous bike professional getting a whole lot of money from
a company so it can paint brush his name together with a flashy design on one of its frames?
Let's say that things went a different way for the NICOLAI 20" BMX Ro20 and 24" Cruiser Ro24.
KRC-NICOLAI rider and European Cruiser champion Roger Rinderknecht is a professional.
Not only can he race and win, but he also knows what is under him when doing so. He feels
and understands the effects that slightly longer chainstays, any minimal displacement of the
center of gravity or half a degree change in the head tube angle have on the riding properties
of a frame. Above all Roger knows what he wants: two race machines to lead him to victory.
Building them was our task, and it was not trivial. Over a nine month period we supplied Roger
with one prototype after another until he was entirely satisfied with the results. It's been a long
process but it has been worth it! The Ro20/24 has an ultralight Easton tubeset; CNC'ed head
tube; CNC'ed whole chainstays and seatstays and a yoke assembly using our unique HTW
(Hollow Weld Technology) parts. Finally we give the frame the ultimate race geometry. Should
Roger think something needs to be modified we would build him a new prototype tomorrow!
We are often asked: "Why put so much effort into niche products like BMX?" It is really sim-
ple;BMX is not a small niche any more! Just ask the people who were at the last World
Championships in Valkenswaart, Holland or those who have seen the BMX-Downhill competi-
tion of the last X-Games. Racers ready?...

For Clydesdales we offer the RoHC with more meat to the bones. However that meat adds one
more pound to the total weight of the frame. Specify when ordering.




.

-
"
Menu / Menii pro elite
Frame / Rahmen BMXTB BMXTB
Headset / Steuersatz Race Face Diabolus RaceFace Diabolus
Fork / Gabel Fox Vanilla RL Fox Vanilla RL
Brakes / Bremsen Magura Julie (Magura Louise FR, VK + 180 EUR) Magura Louise FR
Stem / Vorbau Race Face Diabolus Race Face Diabolus
Handlbar / Lenker e Diabolus Race Face Diabolus
Seatpost / Sattelstiitze Race Face Atlas
Saddle / Sattel Fizik Dolomiti
Seat clamp / Sattelklemme Mounty
Front hub / Nabe VR Shimano M756
A\Ré'a?hub,[ Nabe HR Shimano M756
~ Rim e Mavic XM321 Mavic XM 321
DT Comp 2,0/1,8 DT Comp 2,0/1,8
Schwalbe Schwalbe
Shimano -~ | f Shimano
ace Face Evolve DHX-Type, | . Race Face Atlas X-Type
ano Deor g Shimano XT
Shimano XT
NC 17 DS-1

Shimano HG 93

Cha
Shimano HG 93

Sprocet a
Chain / Kette

VK + 650 EUR A Rohloff Speedhub VK + 500 EUR
a UVP 2999,- EUR

Surcharge / Aufpreis Rohloff
Price / Preis

PROS T-Fiu(
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BMXTB Race
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Juli 2004. In Calgary steigt Roger zum ersten Mal auf's 4X Worldcup Podium: Platz 2, nach dem er in der Qualifikation schon 2. schnellster gewesen ist. Er fahrt ein BMXTB Race!



BMXTB

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm)
(inch)

: Wheelbase / Radstand (mm)

(inch)

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm)

(inch)

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm)

(inch)

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.)
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm)
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm)
(inch)

Bottom bracket height / Tretlagerhthe (mm)
(inch)

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm)
(inch)

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.)
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch)
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ?
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch)
Tire clearance 24"/ Reifenfreiheit 24" (inch)
Tubeset front / Rohrsatz vo.

Tubeset rear / Rohrsatz hinten

small medium
100-130 100-130
451 451
1035 1055
40,7 415
548 568
216 224
360 360
14,2 14,2
69,5 69,5
30,0 30,0
400 400
15,7 15,7

0 0

0,0 0,0
118 118
46 46
66,2 66,2
118 118
see special tabular
jalyes jalyes
23 2,3

3,0 3,0
7020/7005
7020/7005

large
100-130

66,2
11/8

jalyes
2,3
3,0

X-large Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.
100-130 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi DJ 1 mit 130 mm Federweg und einer Einbaulange von 518 mm
451 all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi DJ 1 fork with 130 mm of travel and a fitting length of 518 mm

! minimal empfohlene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 470 mm / 18,5 inch, Fox Vanilla, 100 mm / 4 inch
1095 maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 518 mm / 20,4 inch, Marzocchi DJ 1, 130 mm /5,1 inch
431 bei diesem Rahmen muss ein mit mi 25 mm iefe verbaut werden / for this frame a head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required
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sind billiger i
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worden. Das 2005er
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Which other Dual hardtail frame do you see ripping it up 8 years after first
being welded? We still get excited each time we see frames from the first
batch being ridden at the Dual Slalom national masters. The peaceful
smiles on the faces of hotshots from yesteryear show us they have beco-
me more mature but still enjoy riding their BMXTB's. Unfortunately, Dual
hardtails have become a mass product, and most of the complete bicy-
cles in this category are cheaper than a single BMXTB frame. Dont con-
fuse the competiton with this Nicolai classic that has continuously evol-
ved and improved over the years. The geometry of the 2005 model has
been completely redesigned with the inputs from Roger Rinderknecht
(BMX Cruiser European Champion) and Dirtmaster Joscha Forstreuter.
It has been also been optimised for better race and air handling.

The details: longer top tube, shorter seat tube, steeper head tube angle
adjusted for 4.5" to 5.25" suspension forks. We are also offering this geo-
metry in an extra light race version. For the ever growing crowd of single
speed enthusiasts we offer an optional sliding dropout which is also com-
patible with the Rohloff Speedhub. Trials riders are also catered for with
the special trials edition with unique geometry and handling.

ahmen, aber sagte nicht

"Ich bin zu arm, um mir

hre ist das BMXTB per, oilige Schuhe el



Menu / Menii

Frame / Rahmen - |

Headset / Steuersatz d
Fork / Gabel

Brakes / Bremsen

Stem / Vorbau

Handlbar / Lenker
Seatpost / Sattelstiitze
Saddle / Sattel

Seat clamp / Sattelklemme
Front hub / Nabe VR
Rear hub / Nabe HR
Rims / Felgen VR+HR
Spokes / Speichen
Tires / Reifen
Quick release / Sch
Cranks + Bottom
Shift levers / Sch

Rear derailleur /

Chain guide /

pro
2MXTB

Race Face Diabolus
Fox Vanilla RL

Magura Julie (Magura Louise FR=VK + 180 EUR)

Race Face Diabolus
Race Face Diabolus
Race Face Atlas
Fizik Dolomiti
Mounty
Shimano M525

Schwalbe
Shimano

Shimano XT
NC-17 DS-1
Shimano HG53
Shimano HG!

Rohloff Speedhub
UVP 2699,- EUR

VK + 650 EUR

elite

2MXTB

Race Face Diabolus

Fox Vanilla RL

Magura Louise FR

Race Face Diabolus

Race Face Diabolus

Race Face Atlas

Fizik Dolomiti

Mounty

Shimano M756

Shimano M756

Mavic XM 321

DT Comp 2,0/1,8 £
Schwalbe /
Shimano

Race Face Atlas X-Type
Shimano XT

Shimano XT
NC-17 DS-1
Shimano HG 93
Shimano HG 98

Rohloff Speedhub VK + 550 EUR
UVP 3099,- EUR

Camouflage hei3t Tarnung. Du kannst dich damit in eine Horde bunter Hunde stellen und fallst dann nicht mehr auf.

CA. usa

s

Huntington Beach
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Roger Rinderknecht



gederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

2MXTB small medium large X-large

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 130-150 130-150 130-150 130-150 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi 0 mm Federweg und einer Einbauldnge von 538 mm
f ~ ~ " " all frame figures are related to the mounting of a Ma tk with 150 mm of travel and a fitting length of 538 mm

(inch) 5-6 56 56 5-6 9 9

Wheelb / Rad d 1024 1046 1066 1086 minimal empfohlene Gabel Einbaulange, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting 8 mm / 20,4 inch, Marzocchi DJ 1, 130 mm / 5,1 inch
3 eelbase adstand (mm) maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting 121,2 inch, Marzocchi Z1 FR 150, 150 mm / 6 inch
(inch) 403 41,2 42,0 428 bei diesem Rahmen muss ein mit mi 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / f¢ pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 550 570 590 610
(inch) 21,7 224 232 24,0
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 360 360 360 360
(inch) 14,2 14,2 142 14,2
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 67,5 67,5 67,5 67,5
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 30,0 30,0 30,0 30,0
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 405 405 405 405
(inch) 15,9 15,9 159 15,9
Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 5 5 5 5
(inch) 02 02 0,2 02
Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 118 118 118 118
(inch) 46 46 46 46
Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 65 65 65 65
Headtube size / Steuerrohrgréfe (inch) 15 15 15 15
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular

Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? jalyes jalyes jalyes jalyes
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 3,0 3,0 3,0 3,0
Tire clearance 24"/ Reifenfreiheit 24" (inch) 30 3,0 3,0 3,0
Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten

7020/7005
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One of the new breed of extreme hardtails, conceived for 6"
suspension fork and optimised to run 24" or 26" wheels with up
to 3" tyres. Refined since we first built it in 2001, this X-rated toy
is for consenting Hardcore huckers over 18 who believe in the
unwritten law that a hardtail must weight at least 40 pounds!
Whatever your game - downhill, monster gaps or urban assault,
the 2MXTB begs to be tamed by the wildest of riders. If you
have become a expert in frame destruction, this is your last
hope: VCS TT double top tubes, VCS chainstays, hefty 7005
downtube, heavy duty downhill gussets and, new for 2005, it
now comes as standard with a one point five head tube. On top
of that, of course, our 5 year warranty! Now go play!



5.0, VK+ 180 EUR)

Marzocchi Z1 FR2 150 (|
Magura Julie
Race Face Atlas
Race Face Diabolus
Race Face Atlas
Fizik Atlas
Mounty
- Marzocchi QR20
~ Shimano M525
Mavic XM321
DT Comp 2,0/1,8
Schwalbe
Shimano
Race Face Evolve DH X-Type
Shimano Deore
. Shimano XT

illa RL, VK + 230 EUR / Mal i 150 (Fox Vanilla RL, VK + 100 EUR)
ouise FR, VK +180 EUR)

DT Comp 2,0/1,
Schwalbe

\ /"1 shimano \
' Race Face Atlas X-Type E % 3
{ Shimano XT g T 1. N !

* Shimano XT \
mano XT

”
if Rohloff Speedhub VK +
UV 99,- EUR

DSK ‘equi 4
NICOLAI equipped’ komplettrad@nicolai.net

“Was sagt man nochmal wenn wat lecker aussieht?” - “Dat Auge fahrt mit.” - “Nee, is klar du blinder Passagier”




- Helius FR

== [ork fitting length / Gabel Einbaulange (mm)
(inch)
Wheelbase / Radstand (mm)

(inch)

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm)

(inch)

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm)

(inch)

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.)
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm)
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm)
(inch)

Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm)
(inch)

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm)
(inch)

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.)
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch)
Frame weight incl. Shock / Gew. m. Dampfer
Rear travel / Federweg hinten (mm)

(inch)

Rear shock / Dampfer hinten

Rear shock option / Dampferalternative hinten
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ?
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch)
Tubeset front / Rohrsatz vo.

Tubeset rear / Rohrsatz hinten

=
=4
-
>

D: ROCompr
L1 TRURX

165-0D / 200-0p

) ves
RADO
" mmmm HLINX

s
(D) EASTON
MXG
RA-PLAY-A
ssc
cop
ICMs

small medium large X-large
125-150 125-150 125-150 125-150
5-6 5-6 5-6 5-6
1100 1120 1140 1160
433 441 449 457
565 585 605 615
22,2 230 238 242
425 475 500 510
16,7 18,7 19,7 20,1
72,9 72,9 72,9 72,9
316 316 316 30,0
428 428 428 428
16,9 16,9 16,9 16,9

30 30 30 30

1.2 12 12 12

125 125 125 125
49 49 49 49
67,5 67,5 67,5 67,5
11/80r15

see special tabular
115-150 115-150 115-150 115-150
45106 45106 45106 45106
X-Fusion Vector PVA 200mm / 8.75 inch
FOX-DHX 3.0 / FOX-DHX 4.0 200mm

no/nein  no/nein no/nein no/nein
2,6 2,6 2,6 2,6
Easton FS/7005
7020/7005

Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi Z1 FR 150 mit 150 mm Federweg und einer Einbaulange von 538 mm und den maximalen Federweg am Heck
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/ all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi Z1 FR 150 forkwith 150 mm of travel and a fitting length of 538 mm and the maximum rear travel

algmpfohlene Gabel Einbaulange, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 495 mm / 19,5 inch, Fox Talas, 125 mm /5 inch

prlaubte Gabeleinbaulange, Beispiel, Fedenweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 538 mm / 21,2 inch, Marzocchi Z1 FR 150, 150 mm / 6 inch
s ein mit 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / for this frame a head set with a pre h of at least 25 mm is absolutely required
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Uberrage
gende Allround The Helius FR is the most successful and versatile of

NICOLAI frames. Extensive trail riding, long uphills,
fast starts, bikeparks, North Shore trails: take it there
and the Helius FR will handle it. Magazine reviews
from around the world have recognized the all-round
abilities of the Helius FR.

Although there have been no changes to the geome-
try this year there are some new features: a new
shock mount allows the use of different lengths of
shock and new ST gussets are used at the head tube.
As an option the frame can be supplied with stronger
seatstays for use with an 8" disc rotor. The Helius FR
combines strength and long travel with moderate
weight and well balanced geometry. With 6" of rear
wheel travel, the Helius FR is the perfect match for
long travel single crown forks like the Marzocchi Z150.

Us FR optimal fir Long

Wie z.B. eine Marzocchj
Ehrensache.
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~ Cranks + Bottom bracket / Kitbel + Innenl. Race Face Evolve XC X-Ty| Race Face Deus X-Type Tune Big Foot
Shift levers / Schalthebel Shimano Deore Shimano XT - Sram X.0
Rear derailleur / Schaltwerk Shimano XT Shimano XT Sram X.0
Front derailleur / Umwerfer Shimano& himano XTR
Sprocket / Zahnkranz - - Shi himano XTR

Menu / Ment pro elite

Frame / Rahmen Helius CC Helius CC %
Rear shock / Dampfer X-Fusion 02 RC ( + 200 EUR) X-Fusion 02 RC (DT Swiss SSD 210L, VK + L

Headset / Steuersatz Race Face Deus Race Face Deus - '

Fork / Gabel Marzocchi MX Comp 100 ( Fox F100RL ﬁ;‘las RL, VK + 100 (Fox Talas RL, VK + 100 EUR)
Brakes / Bremsen Magura Julie Magura Louise ~ (Magira Marta, VK + 80 -

Stem /'Vorbau Race Face Deus XC Race Face DeusXC' ¥

Handlbar / Lenker Race Face Deus XC Race Face Deus XC ;

Seatpost / Sattelstiitze Race Face Deus XC Race Face Deus XC ‘
Saddle / Sattel Fizik Dolomiti Fizk GobiTitan 4 ‘
Seat clamp / Sattelkl Mounty

Front hub / Nabe VI Shimano M525
Rear hub / Nabe HR . Shimano M525
Rims / Felgen VR+HR r . Mavic X223

p2,0/18

Spokes / Speichen DT Comp 2,0/1,8 C
Schwalbe Schwalbe . X
release / Schnellsp: Shimano Shimano Ve | b Tune AC16+17

i Shimano XTR

Chain / Kette Shimano HG 93

 Rohloff Speedhub VK +300 EUR
UVP 5499,- EUR

Rohloff Speedhub

Surcharge / Aufpreis Rohloff
4 UVP 3899,- EUR

Price / Preis EUR

DSK “equi "
NICOLAI equipped komplenrad@nicolai.net
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bestellen unter-

X-CLEAN macht dich nach Feierabend wieder zum Zivilisten. Verlasse niemals ohne X-Clean-Behandlung das Firmengelande!



Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Helius CC small medium large Xlarge lle Rahmendaten bezieht h auf baute Fox Tal it 100 Fed; d einer Einbaul: 470 d d imalen Fed Heck
L - ; alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Fox Talas mit 100 mm Federweg und einer Einbauléinge von 470 mm und den maximalen Federweg am Hecl

F_mk fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 100-125 100-125 100-125 100-125 all frame figures are re\aledglo the mounting of a Fox Talas fork wnhgloo mm of travel andga fitting length of 470 mm and the maxwmumgrear travel
(inch) 4-5 4-5 4-5 4-5 imal émpfohlene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 470 mm / 18,5 inch, Fox Float 100 , 100 mm / 4 inch
Wheelbase / Radstand (mm) 1069 1089 1109 1129 maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 495 mm / 19,5 inch, Fox Talas, 125 mm /5 inch
(inch) 40,1 429 43,7 444 |
Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 548 568 588 602
(inch) 21,6 224 231 23,7 Y
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 425 475 500 510 i
(inch) 16,7 18,7 19,7 20,1
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 73,7 737 73,7 73,7
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 30,0
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 427 427 427 427

‘ (inch) 16,8 16,8 16,8 16,8

d Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 14 14 14 14
(inch) 0,6 0,6 0,6 0,6
Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125
(inch) 49 49 49 49
Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 69,1 69,1 69,1 69,1
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/8 11/8 11/8 118
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular
Rear travel / Federweg hinten (mm) 88-129 88-129 88-129 88-129
(inch) 35t049 35t049 35t049 35t049

Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion 02 RL 200mm

Rear shock option / Dampferalternative hinten DT Swiss SSD 210L / FOX-DHX 5.0
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? no/nein  no/nein no/nein  no/nein
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 23 23 23 23
Tubeset front / Rohrsatz vo. Easton Ultralite/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

he Helius CC is NICOLAI's top model for ambitious riders. nding on how
you equip your Helius CC it can be a Cross-Country or Marathon racer as well
as a sturdy trail bike. Four possible shock set-ups on the rocker link vary the
rear wheel travel from 3.5" to 5.25". The geometry will vary as well to acco-
modate a fork of a corresponding length. For trail we recommend the use of
something like a Fox Vanilla RC fork in combination with a Fox Vanilla RC rear
Kettenstreben shock. A Fox Talas RLC conjbined with a DT Swiss_ air shock would be well sui-
A”fOTderunQEn ein hart ted for Mara_thons. Ql‘ combine _the DT air shock wnh_a Fox Float 80 for Cross-
Garantie I wy er Transalp Challenge gewachsen, 5 rten Coun_try racing. A_I|ght and stiff 4-bar linkage design m_ade frqm EASTON
] ; ett_kampf? atlrlich j -5 Jahre jyralite tubing, intricate CNC'ed chainstay yoke and VCS lite chainstays make
Ch Ist auch das  ne Helius CC feel at home on even the most demanding Transalp Challenge.
A5 year warranty under racing conditions? Granted! Naturally the Helius CC
is, like most of the NICOLAI range, ready for use with a ROHLOFF® hub.

und fiir Tour oder
Kombination mit
kann auch eine

Helius CC Mogelje e es Ultralight Racekit,

einem leichtere
Lagerachsen, |
einem komplet

Ustbar, bestehend aus
rteloxierten Aluminium
um Umlenkhebeln und

n Paar _Druckstreben, ha
gus Gleitlagern, Magnesi
ten Satz Titanschrauben,

New for 2005 is the optional Ultralight Racekit which is also available as a
retro-fit kit for older models. This consists of lighter seatstays without Rohloff®
OEM dropouts, hard anodized aluminium bearing axles, IGUS axial bushings,
a magnesium rocker link and a complete set of titanium screws.




Menu / Menii

Frame / Rahmen
Rear shock / Dampfer
Headset / Steuersatz
Fork / Gabel

Brakes / Bremsen F ' uise  (Magura Marta, VK + 80 E! R)

Stem / Vorbau Deus XC
Handlbar /Lenker N
Seatpost / Sattelstiitze
Saddle / Sattel

Seat clamp / Sattelklemme.
Front hub /Nabe VR

Rear hub / Nabe HR

Rims / Felgen VR+HR
Spokes / Speichen J y
Tires / ¥
Quick release / Schnellspanner
Cranks + Bottom bracket / Kurbel + Innenl.
Shift levers / Schalthebel
Rear derailleur / Schaltwerk
Front derailleur / Umwerfer
Sprocket / Zahnkranz
Chain / Kette

Price / Preis

DSK N “equif i
ICOLAI equipped’ komplettrad@nicolai.net

Race F
Fox F100
Mag

Shimano XTR
Shimane XTR
Shimano XTR
UVP 5699,- EUR

Unsere HWT Teile werden mit 98% eingeschlossener Landluft aus Luibbrechtsen geliefert. Es duftet so typisch nach.... Aber nicht aufbohren!!!!




Saturn TCC small medium large X-large

Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

L . " alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi Marathon SL mit 85 mm Federweg und einer Einbg O 458 mm und den maximalen Federweg am Heck
Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 80-105 80-105 80-105 80-105 5 all frame figures are relatedgto the mounting of a Marzocchi Marathon SL fork wmgh 85 mm of tray ing length of 458 mm and the maxmumgrear travel
(inch) 3,2-42 3,2-42 3,2-42 3,2-42 inimal empfohlene Gabel Einbaulange, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork 50 mm / 17,7 inch, Fox Float 80, 80 mm / 3,2 inch
Wheelbase / Radstand (mm) 1057 1077 1097 mz aifal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg maxim ! ol 8 inch, Marzocchi Marathon SL, 205 mm / 4,2 inch
(inch) 41,6 424 432 44,0 af y 4 4
Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 560 580 600 620
(inch) 22,0 22,8 23,6 244
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 460 480 500 520
(inch) 18,1 18,9 19,7 20,5
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 73,5 73,5 73,5 73,5
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 30,0
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 425 425 425 425
(inch) 16,7 16,7 16,7 16,7
Bottom bracket height / Tretlagerhthe (mm) 8 8 8 8
(inch) 03 03 03 03
Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 110 110 110 110
(inch) 43 43 43 43
Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 70 70 70 70
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/8 11/8 11/8 11/8
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular
Rear travel / Federweg hinten (mm) 100 100 100 100
(inch) 40 40 4,0 4,0
Rear shock / Dampfer hinten DT SWISS SSD 210L
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? nein / no
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 23 23 23 23

A Tubeset front / Rohrsatz vo. Easton Ultralight/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten Easton RS/7020

Das Saturn jst
unser Tribut i .
Marathon-Racer an die beeindruckeng d
; e
Moto Cross Masé'ﬁﬂf ZrUSEWe»s, dass ein NICOLA| nic?lt anifqtéT gen der cc- ung
auch einen Spitzenp sehen muss, sondern wie eine

latz auf
dem Olymp Super- The Saturn is our tribute to the impressive performances

of cross-country and marathon racers and it is proof that

a NICOLAI doesn't always look like a moto-cross machi-

ne and can sit next to the super light full suspension race

frames on top of the Olympic podium. Hollow-Weld-

Technology (HWT) combined to a EASTON Ultralite tube-

set and EASTON rectangular stays allow for a complete

frame weight of 4.6 pounds including the stock DT Swiss

SSD 210L shock. HWT means that all large parts are

CNC'ed to a specific wall thickness and welded together

along their neutral sides. The resulting hollow body is

incredibly stiff and lightweight as well as being durable in

the long term. The titanium tension bar above the shock

el helps the down tube withstand the pressure coming from
by ti)mlt llegeﬁ die the shock dgring compression. Conseque‘ntly, the inner
e M zuléssigen material tension of the down tube remains in an accepta-
Insatz. ble range. The Saturn TCC comes with a 2 year warranty

even under racing conditions.

riebs Verursacht, S
gen im Unterr
Garantie jm R,

Materialspannun
Bereich. 2 Jahre
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Stem / Vorbau
Handlbar / Lenker
Seatpost / Sattelstiitze

addle / Sattel

eat p / Sattelklemme Mounty
ont hub / Nabe VR Shimano M525
r hub / Shimano M525

Mavic X223

DT Comp 2,0/1,8
Schwalbe
Shimano

Race Face Evolve XC X-Type
Shimano Deore

Magura Louise
Race Face Deus XC
Race Face Deus XC
Race Face Deus XC
Fizik Gobi Titan

0

Shimano X

———

~
.
Menu / Menii elite super
rame / Rahmen Nonius CC Nonius CC
VK +200 EUR) X-Fusion 02 RC (DT Swiss SSD 210L, VK +200 EUR) DT Swiss SSD 210 L
Race Face Deus Race Face Deus
Fox F100RL (Fox Talas RL, VK +100 EUR) Fox F100RL

Magura Marta

Tune Geiles Teil
Race Face Deus XC
Tune Starkes Stiick
Fizik Gobi Titan
Tune Wirger

Tune Kong
Tune No tu
DT Re

Shimano XT

Shimano XT Shimano XT

Shimano HG53 ‘Sh 0 HG 9 y
Chain / Kette Shimano HG53 ’
i -~
Sﬁ?megqgéAufpre Rohloff Speedhub VK + 800 EUR Rohloff Speedhub VK + 700 EUR eedhub
Price / Pre 2499,- EUR UVP 3399,- EUR 999,- EUR

0 mplenrad@nicolai.net

e

prakti@nicolai.net haben wir spontan als Mail - Alias - Kurzform fur Praktikanten genommen. "Prakti"

ist nicht wie viele denken eine Blondine mit dicken Brillenglasern.

Tune King or {

(Fox Talas RL, VK'+100 EUR)

heat treatment

Entspannun
[
hWEiBVOrg 9 nach dep

destresst

Sc

ang fir dije
€n Molekiile




Nonius CC small medium large X-large Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 100-125 100-125 100-125 100-125 alle Rahmendaiga.be '\ﬁ}‘wen sich auf eine eingebaute Marzocchi Marathon S mit 105 mm. Federweg und einer Einbaulénge von 478 mm und den maximalen Federweg am Heck
2 (inch) 45 45 45 45 all frame figures are related to the mounting of a ‘Marzocch\ Marathon S fork with 105 mm of travel and 2.1 fitting length of 478 mm and the maximum rear travel
& minimal el llene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 470 mm / 18,5 inch, Fox Float 100, 100 mm / 4 inch
\(/‘\/hfﬁlbase / Radstand (mm) Alélg 411}135 ii}? iglo maximal erlaubte Gabeleinbaulénge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 495 mm / 19,5 inch, Fox Talas, 125 mm / 5 inch
incl \ , \ \
Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 560 580 600 620
(inch) 22,0 22,8 23,6 244
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 425 475 500 510
(inch) 16,7 18,7 19,7 20,1 -
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 72,2 72,2 72,2 72,2 g
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 30,0 ’ ;
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 425 425 425 425
| (inch) 16,7 16,7 16,7 16,7 { M
Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) 30 30 30 30
(inch) 12 12 12 12
Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125
(inch) 49 49 49 49
Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 69,5 69,5 69,5 69,5
Headtube size / SteuerrohrgréRe (inch) 11/8 118 118 118
Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular
Rear travel / Federweg hinten (mm) 100-125 ~ 100-125  100-125  100-125
(inch) 4t05 4105 4t05 4t05
Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion Glyde RPV ~ 200mm /7,87
Rear shock option / Dampferalternative hinten  X-Fusion 02 RL DT Swiss SSD 210L
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? jalyes jalyes jalyes jalyes
Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 23 23 23 23
Tubeset front / Rohrsatz vo. Easton/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005

( ) ROCOMP

165-00
RADO
ERSTON
%2 R-PLAY-A Das NONIUs

_hat fur 2005 ein
cor A :

lei ifti

S iy e, un s
=TeIChe All Mountain / crosg
U optimieren,
acht, um das For 2005 the Nonius CC has been given a subtle boost
to refine and optimise the geometry for All Mountain
and Cross-Country use. The seat tube angle has been
sligthly slackened in order to lengthen the top tube and
- the wheelbase and to improve the function of the front
L derailleur. In addition the top tube now connects higher
Vafll'o- Federgabe ; Ur at the seat tube where the seat tube gussests were
mal 125 mm Fede 5 ] previously welded. This low maintenance single pivot
re Erfahrungen atrj\ls‘legé:ng ats NO”'US Sind unse- frame offers adjustable travel from 4" to 5" and is the
End Renners Saturn mit e? wicklung des High ideal match to adjustable travel suspension forks such
Zugstrebe 2wischen ;i ) ggeﬂossen, Wie die as a Fox Talas with its 5" maximum travel. The Nonius
l U_meff Qhr, die das CC has benefited from the experience we acquired
while developing our Saturn CC high end race frame:
a good example of that is the tension plate between
the seat and down tubes to reinfoce the EASTON FS
down tube against the shock forces. The Nonius CC is
a worry free full suspension frame at an appealing
price. The usual 5 year warranty, even under racing

conditions, comes as standard.

urde leicht abgefi,
chem Radstand
des Umwerfers
Zt zudem héher

Oberrohr peij glej
und die Funktion
Das Oberrohr se!



elite

pro

Bass TFR Bass TFR

Fox DHX 3.0 (Fox DHX Fox DHX 3.0 (Fox DHX 5.0, VK + 180 EUR)
Race Face Diabolus Race Face Diabolus

Marzocchi Z1 FR2 150 (N 50 VK 130 EUR)  Marzocchi Z1 FR1 150

Magura Julie ouise FR VK + 180 EUR) Magura Louise FR

Race Face Atlas

Race Face Diabolus

Race Face Atlas M~
Fizik Atlas e L

Race Face Atla
Race Face Di

Mounty

Shimano M756
Shimano-M756
Mavic XM-321

800 EUR

.“ . “ e
Al ] &NICOLAI equipped” komplenrad@nicolaﬁ.net ’

N

20. August 2004: Verdammt, das Heck des abgebildeten BASS TFR ist gestern ins falsche Eloxal - Bad gefallen und wurde schwarz statt silber. Zum Schwarzérgern dieses schwarze Schaf in diesem Katalog. Ein wahrlich schwarzer Tag so kurz vor der Eurobike.



—

£
E Bass TFR small medium large X-large Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.
alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi Super T mit 170 mm Federweg und einer Einbaulange von 558 mm und den maximalen Federweg am Heck

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm) 150-170  150-170  150-170  150-170 r
(inch) 6t07 6t07 6t07 6107 all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi Super T fork with 170 mm of travel and a fitting length of 558 mm and the maximum rear travel

minimal empfohlene Gabel Einbaulénge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 538 mm / 21,2 inch, Marzocchi Z1 FR 150, 150 mm / 6 inch
Wheelbase / Radstand (mm) 1100 1120 1140 1160 BifiaxIntal erlaubte Gabeleinbaulange, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 558 mm / 22 inch, Marzocchi Super T, 170 mm / 8 inch

(inch) 43,3 44,1 44,9 45,7 bei diesem Ral muss ein Steuersatz mit mindesten 25 mm Einpresstiefe verbaut werden / for this frame a head set with a pressed in depth of at least 25 mm is absolutely required

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 540 560 580 600

(inch) 213 22,0 228 236
Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 425 475 500 510 —
(inch) 16,7 18,7 197 20,1 =
Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 74 74 74 74 -
Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 30,0 "
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm) 430 430 430 430 g
(inch) 16,9 16,9 16,9 16,9 -
Bottom bracket height / Tretlagerhthe (mm) 25 25 25 25 E
(inch) 10 1,0 1,0 1,0

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125

(inch) 4,9 4,9 49 49

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 67 67 67 67

Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch) 11/80r15

Frame weight incl. shock / Gew. m. Dampfer see special tabular

Rear travel / Federweg hinten (mm) 115-150 115-150 115-150 115-150

(inch) 45106 45106 45106 45106

Rear shock / Dampfer hinten X-Fusion Vector PVA

Rear shock option / Dampferalternative hinten ~ FOX-DHX 3.0 FOX-DHX 4.0

Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? jalyes jalyes jalyes jalyes

Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 2,6 2,6 2,6 2,6

Tubeset front / Rohrsatz vo. 7020/7005 7020/7005 7020/7005 7020/7005

Tubeset rear / Rohrsatz hinten 7020/7005 7020/7005 7020/7005 7020/7005

Dieser robuste und .

: unempfindliche Ej
sequent w ; Ingelenker w i
aufgrungd Zﬁfreé’iiﬁv'Ck‘?"' Geboren wurde das f3a:;d(eefs1e't oo
Freerider zu bags € vieler Nicolaj Fans, einen unv:m?'s Virus)
Das Bass bevorzur;tddeitre a;,u-.ch dem kleinen Geldbeute| genr,:/s‘lé?)tthz?zn
und Patzer ohne drtere Gangart ung verzeiht auch Stij:rzé

] . groBBes Auf]
Spr!cht weitgeheng heben. ,azz S,assN TFR 2005 ent-
- Neu ist ejn

der X-Fusion This sturdy bomb-proof single pivot design has been con-

tiniously enhanced since 1997. The Bass (formerly known
as Virus) was born of the requests of a large number of
NICOLAI fans wanting an affordable but indestructible
Freeride frame. The Bass favors a hard pace and is not
bothered about the odd fall. It's foriving of any clumsy and
awkward moves from the rider. Depending on your plann-
ned use, either long travel single crown forks like the
Marzocchi Z150 or double crown forks up to 7" like the
Marzocchi Super T are the perfect match for the Bass.
Whether on the trail, at the bikepark, or on your favorite
local downhill track this frame is backed by our 5 year
: warranty even under racing conditions.

verhéltnis von 2,2
S?:&/il-may-care" | fi

e : al fur das Bass
Gavely, "2 e , . el Singlecrown
Doppelerckengabeln
Marzocchi Super T. O
FJleses SpaBgert gibt
Immer Ihr damit vorhabt,




elite

Argon CC

Race Face Deus
Fox F80 oder 100RL

Menu / Menii
Frame / Rahmen
Headset / Steuersatz
Fork / Gabel
Brakes / Bremsen

ce Deus
cchi MX Comp 105 (Fox F80 /100 RL Vi
lagura Julie (Magura Louise VK +180 EUR)
ace Face Deus XC

e Face Deus XC

Rims / Felgen VR+HR
Spokes / Speichen
Tires / Reifen

Quick release / Schnellspal
Cranks + Bottom bracket

Comp 2,0/1,8
~ Schwalbe Schwall

Shimano Shimano

Race Face Evolve XC X-Type

Tune Big Foot

Shift levers / Schalthebel Shimano Deore Sram X.0
Rear derailleur / Schall Shimano XT Sram X.0
Front derailleur / Umwg Shimano XT Shimano XTR
Sprocket / Zahnkran Shimano HG53 Shimano XTR
Chain / Kette Shimano HG53 Shimano XTR

Rohloff Speedhub VK + 300 EUR
UVP 4699,- EUR

Rohloff Speedhub VK + 800 EUR
UVP 2299,- EUR

Surcharge / Aufg
Price / Preis

DSK P ”
NICOLAI equipped komplettrad@nicolai.net

yerliga
u23

Samtsieg Ba
Isterschaft Cc

Ve

Ubrigens, diesen Aggregatzustand nennt man “edelgasférmig”.



Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice.

Argon CC / ROCC small medium large X-large

Fork fitting length / Gabel Einbaulénge (mm) 80-105 80-105 80-105 80-105 alle Rahmendaten beziehen sich auf eine eingebaute Marzocchi Marathon SL mit 85 mm Federweg und einer Einbaulange von 458 mm

(inch) 3.2-4,2 32-42 32-42 3,.2-4,2 all frame figures are related to the mounting of a Marzocchi Marathon SL fork with 85 mm of travel and a fitting length of 458 mm
minimal empfohlene Gabel Einbauldnge, Beispiel, Federweg / minimum recommended fork fitting length, sample, travel: 450 mm / 17,7 inch, Fox Float 80 , 80 mm / 3,2 inch

Wheelbase / Radstand (mm) 1045 1065 1085 1105 maximal erlaubte Gabeleinbaulédnge, Beispiel, Federweg / maximal allowed fork fitting length, travel, sample: 478 mm / 18,8 inch, Marzocchi Marathon SL, 105 mm / 4,2 inch

(inch) 41,1 41,9 42,7 435

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm) 580 600 620 640

(inch) 22,8 23,6 24,4 252

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm) 450 480 510 540

(inch) 177 18,9 20,1 213

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.) 2 2 72 72

Seatpost dia. / Sattelstitzendurchmesser (mm) 31,6 31,6 31,6 31,6

Chain stay lenght / Hinterbauldnge (mm) 413 413 413 413

(inch) 16,3 16,3 16,3 16,3

Bottom bracket height / Tretlagerhéhe (mm) -28 -28 -28 -28

(inch) -11 -11 -11 -1,1

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm) 125 125 125 125

(inch) 49 4,9 4,9 49

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.) 70 70 70 70

Headtube size / Steuerrohrgrofe (inch) 11/8 11/8 11/8 11/8

Frame weight incl. Shock / Gew. m. Dampfer see special tabular

Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ? nein / no

Tire clearance 26"/ Reifenfreiheit 26" (inch) 23 23 2,3 23

Tubeset front / Rohrsatz vo.
Tubeset rear / Rohrsatz hinten

U]
[17]
=]

I
<
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Argon CC/ROCC

Easton Ultralight/7005
Easton RS/7020

gen Edelgas.
Verbindung mit g

AST i
EASTON Rectangy ON Ultralit

- lar S ; .
Zlerten Steuerrohr g 2y und einem konifi-

rmoglichen ein Gewi
e h ewich
1,55 kg, (GréRe M, eloxiert) bej L‘lberratg\::-(;rj

den
STW Werten ( Koeffizient aus Steifigkeit
Daﬁ Argon ist wie keij
ell fur MaBanfertigungen entspre-

chend der individ
uel 5 !
Fahrers geeignet len Kérpermage eines

Al i
hos” i?g?v\ﬁsna;]m% llf)Jauen wir das Argon mit
i r Chiebbaren Ausfallenden dj
gii,:;lefzr den Einsatz einer ROHLOEI’Ig-e de'
o Diges:lo-f\_labe ohr?e Kettenspanner optimieer:
S Xierung gibt es ohne Aufpreis sowi
arantie unter Wettkampfbedingungen “

This light cross-country race frame will leave hardtail
purists speechless. A prime example of functional design,
the Argon owes its name to the inert gas atmosphere in
which it is welded. The combination of HWT welded
yokes, EASTON Ultralite tubeset, rectangular EASTON
stays and a butted head tube makes it possible to reach a
weight of 3.4 pounds with an outstanding strength to
weight ratio. (size M, anodized). Of all NICOLAI frames
the Argon is the best suited for custom production to the
individual rider's body measurements.

The Argon ROCC version is supplied with sliding horizon-
tal dropouts for use with either a ROHLOFF® or singles-
peed hub. Anodizing comes at no extra cost and the
Argon benefits from our 5 year warranty even under
racing conditions.




elite super 6,6kg |
Race Face Deus RF Deus A

Tune

Headset / Steuersatz

Fork / Gabel
Brakes / Bremsen Shimano Ultegra 10-fach
Stem / Vorbau Race Face Corsa
Syntace Race 7075 Syntace Race 7075

Handlbar / Lenker
| Sattelstiitze Race Face Corsa
Fizik Arione - N

Citec 3000
Citec 3000
Citec 3000
Citec 3000

Mit Shimano Dura Ace

DSK N “equi K
ICOLAI equipped’ komplettrad@nicolai.net

, die l_:alco im letzen
agartig weltberijhmt
gemacht haben,

SSoires
log schl

Die Mode Acce
NICOLAI Kata

"HWT Hollow Weld Technology" lasst sich am einfachsten so erklaren: Du schnappst dir ‘'ne leckere Melone, schneidest das stiRe Fruchtfleisch heraus, schmeif3t es aber weg und behaltst nur die Schale.



Argon Road

Fork fitting length / Gabel Einbaulange (mm)
(inch)

Wheelbase / Radstand (mm)

(inch)

Top tube lenght / Oberrohrlange (mm)

(inch)

Seat tube lenght / Sitzrohrlange (mm)

(inch)

Seat angle / Sitzrohrwinkel (Grad / deg.)
Seatpost dia. / Sattelstlitzendurchmesser (mm)
Chain stay lenght / Hinterbaulange (mm)

(inch)

Bottom bracket height / Tretlagerhhe (mm)
(inch)

Head tube lenght / Steuerrohrlange (mm)
(inch)

Head angle / Lenkwinkel (Grad / deg.)
Headtube size / Steuerrohrgréf3e (inch)

Frame weight incl. Shock / Gew. m. Dampfer
Anodizing surcharge / Aufpreis f. Eloxal ?

Tire clearance 28"/ Reifenfreiheit 28" (inch)
Tubeset front / Rohrsatz vo.
Tubeset rear / Rohrsatz hinten

small medium
365 365
144 144
952,6 968
375 38,1
520 535
205 211
500 540
19,7 213
74 74
316 316
405 405
159 159
-68 -68
2,7 2,7
115 125
45 49
73 73
118 118

see special tabular
nein / no

10 10
Easton Ultralight/7005
Easton RS/7020

large
365
144
978
385
550
21,7
560
220
74
316
405
159
-68
2,7
125
49
73
118

10

X-large
365
14,4
999
393
570
224
590
232
74
316
405
15,9
-68
2,7

1,0

2ufolge dirfte
Rennrad sein.
besagt, dass ei

Deshalb bleiben wir
nutzt mit der Hollow
Saturn die langjahrig
um in den Gewic
Rennrahmen zu wil
Spezifischen A
Performance
nomisch

rgon CC und
Erfahrung im Leicht
df;trsnkliisen derl groRen Wettkat:s;i‘
e , o ne dabeij Apstriche an Nicolaj
o . e Haltbarkelt, Steifigkeit und
en. Argon Road bedeutet: Eine ergo-

» EASTON Ultralit
e
» EASTON Rectangular

Anderungen jederzeit vorbehalten / subject to change without notice

Stangen  statt
auf gar keinen

A road race frame has ovalised aerodynamic tubes and not
e

rectangular stays. It has smooth filed seams not fish scales;
graceful Columbus stanchions not bulky EASTON tubes. It
may also have some carbon parts but almost certainly nothing
that's come from a CNC lathe. On that basis, our Argon Road
is not a typical road frame. However, the conventional way of
doing things is not the only way and we stick to our principles.
With Hollow-Weld-Technology from the Argon CC and the
Saturn the Argon road takes advantage of long standing
NICOLAI experience in building lightweight frames. It is the
equal of other ultra light road frames but still carries the typical
NICOLAI attributes of durability, rigidity performance.
The Argon Road means: optimised ergonomic geometry,
EASTON Ultralite front triangle, HWT seatstay yoke, EASTON
rectangular seatstays and chainstays, anodizing at no extra
cost and our 5 year warranty even under racing conditions.
Furthermore, the Argon Road is ideal for custom made
production and your specific choice of geometry.
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Fahrer sing, was in der Teamwertung aber leider eher Zum Nachtej| gereicht. So kg
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Eloxalverfahren
und Pulverbeschichtung

Fir die Oberflachenbehandlung kommen bei uns zwei Verfahren
zum Einsatz. Es kann zwischen einer Elektrolytischen Oxidation von
Aluminium oder einer zweifachen Pulverbeschichtung gewahlt werden.

Bei der Eloxal-Behandlung wird die Oberflache des Aluminiums

durch einen elektrochemischen Vorgang (Eintauchen in einen

Elektrolyten und als Anode gegen eine Kathode aus Graphit schal-

ten) in Aluminiumoxid umgewandelt. Die entstandene Oxidschicht ist

dabei sowohl auf3en als auch innen fest mit dem Aluminium verbun-

den und bewegt sich im Mikrometerbereich. Die verschiedenen

Farben werden durch organische Verbindungen erreicht, die im

Elektrolyten geldst sind. Die Vorteile einer Eloxierung sind eine sehr
harte Oberflache, das geringere Gewicht, Korrosionsschutz Innen
und AuBen, sowie eine hohe Haltbarkeit. Allerdings missen auch
Nachteile in Kauf genommen werden. Durch die hitzebedingte
Veranderung des Metallgefiiges entstehen Schatten im Bereich der
SchweiRzonen. Verschiedene Legierungen variieren leicht in der
Farbe, auch die SchweiRnahte nehmen einen etwas anderen
Farbton als die Rahmenrohre an. Ein eloxalbehandelter Rahmen
kann nicht ohne weiteres erneut eloxiert werden, da durch den ver-
fahrensbedingten geringen Oberflachenabtrag die Lagersitze bzw.
die Passungen vergrof3ert werden. Die Farbpalette ist im Vergleich
zur Pulverbeschichtung, bei der alle RAL-Farben aufgetragen wer-
den koénnen, wesentlich geringer.

Bei der Pulverbeschichtung wird das Beschichtungspulver auf die
Oberflache aufgespriht und bleibt aufgrund elektrostatischer
Feldkraft [6sungsmittelfrei auf der Oberflache haften. Wir haben uns
fur die sog. Tribotechnik entschieden, bei der die elektrostatische
Aufladung des Pulvers tribologisch (Aufladung durch Reibung) in der
Spriihpistole stattfindet. Diese Technik eignet sich besser fir kleine,
verwinkelte Oberflachen. Der gepulverte Rahmen wird anschlieBend

ca. 15 Minuten in einem Spezialofen bei 180 Grad Celsius gebacken
Durch die Erwérmung verbindet sich das Pulver durch Vernetzung
mit dem Untergrund zu einer glatten, stabilen Oberflache.

Die Pulverbeschichtung erhéht zwar das Gewicht des Rahmens um
etwa 200 -300 Gramm, durch ihre Dicke ist sie jedoch resistenter
gegen Steinschlag. Die erste Pulverschicht ist immer eine
Farbschicht. In einem zweiten Beschichtungsgang wird dann eine
transparente Klarpulverschicht aufgetragen, die entweder glanzend
oder seidenmatt ist. Bei der Farbwahl muss daher unbedingt zusatz-
lich angegeben werden, ob die Beschichtung glénzend oder matt
sein soll. Wir bieten neben unserer Auswahl aus der RAL Farbpalette
( Reichs Armee Lacke ) auch verschiedene Spezialbeschichtungen
ohne Aufpreis an.

Dormantfarben sind Farben deren Metallic-Partikel in der
Farbschicht nach unten sinken und deren Farbpartikel in die
Klarpulverschicht hineinbluten. Auf diese Weise wird ein besonderer
Perleffekt mit einem schimmernden Tiefenglanz erzeugt.

Lasurfarben sind halbtransparente Farben, die den Untergrund
durchscheinen lassen. Sie werden daher tiber eine Grundschicht auf-
getragen, die meist silber oder wei ist. Ein Beispiel fir eine
Lasurfarbe ist das Boxxer electric red von Rock Shox, bei uns lasurr-
rot oder candy red.

Metallic Farben haben kleine metallisch glanzende Partikel. Der
Metalliceffekt kommt aber nur unter glanzendem Klarpulver zur Geltung.

Glitter ist ein glanzendes Klarpulver mit glitzernden Partikeln, die
groBer sind als jene der Metallic Farben. Es ist in verschiedenen
Farben erhéltlich, z.B. Silber oder Griin. Ein Glitter-Klarpulver wird
als zweite Schicht Gber die Grundfarbe gepulvert. 70er Jahre

Porno - Optik ist garantiert.

Gegen Aufpreis bieten wir auch Verlaufe, Kaschierungen oder
Dreifarb-Flecktarn an. Fragt uns einfach.

Wichtig: Bei Rahmen, die fir extreme Einsatze, wie Downhill, Dirt
oder Extrem-Freeride genutzt werden empfehlen wir eine einfache
Beschichtung. Sonderbeschichtungen, besonders Lasurfarben
haben eine hohere Schichtstérke und harten sehr stark aus. Es kann
unter Umstanden zu Spannungsrissen der Pulverschicht im Bereich
der Hauptbelastungszonen des Rahmens kommen.

Anodizing or powder coating
your new NICOLAI frame

Our customers have the option of either anodizing or powder coating their new
NICOLAI frame.

Anodizing is achieved by way of an electrochemical process whereby the outer alu-
minum layer is turned into aluminum oxide. This aluminum oxide coat is permanent-
ly attached onto the inner and outer layer of your frame and has a thickness of only
several microns. The different colors are obtained by mixing various organic com-
pounds into the electrolyte. Anodizing your frame gives you a very tough and hard
surface, which is very light weight and highly corrosion resistant. However, due to
the process involved anodizing also has a few limitations - under certain light condi-
tions you may notice “"shadows" in weld areas and the welds also may display a
slightly different color “tone" to the tubes. Finally the color obtained may vary slight-
ly from one type of alloy to another due to changes occuring in the metal grain under
the heat or slightly different electrical charges. For this reason we anodize all the
parts of a single frame in the same bath under the same charge to eliminate, or at
least minimise, any variations in colour. Some variations may still occur such as bet-
ween the main frame and the rear end. Another limitation is that unlike a powder coa-
ted frame, an anodized frame can not simply be “re-anodized" into a different color.
Color choices are also limited compared to our extensive choice of powder coat
colors. On many frames we offer the anodizing process in black or silver with no
price surcharge. However, bronze anodizing always incurs an extra charge.

Powder coating is achieved through the application of your chosen colour to the

frame electrostatically. This process involves charging the colour powder in excess
of several thousand volts and then spraying them onto the frame; the charged parti-
cles adhere to the frame until they are melted, bonded and fused into a smooth an
stable coat. For the technique we use the powder is charged by friction in an airgun.
This allows us to get to all the hard to reach parts of the frame. Once coated the
frame is baked in an oven at about 180 degrees Celsius for 15 minutes. Powder
coating your frame adds 200-300 grams (between 10 ounces to half a pound) to the
weight but, due to the thickness, adds an additional measure of protection from
debris. The first layer is always a colour layer and the second is always transparent
one. This clear layer can have a glossy or matt finish and it is important that you
always specify the preferred finish for your powder coated frame. Alongside the
colour selection based on the RAL colour palette we also offer various special coa-
tings at no extra charge.

‘Dormant’ colours have a pearlescent effect and a luminous brilliance that is
achieved through the presence of microscopic metallic particles under the clear coat.

Glazed colours are translucent colours that let light pass through. They are spray-
ed over a basic layer that is generally white or silver. An example of this is the elec-
tric red 'Rock shox Boxxer' colour match - we call this Candy Red.

Metallic colours have small shining metallic particles in them. The metallic effect is
only possible under a glossy clear coat.

Glitter is a glossy clear coat into which there are gleaming particles larger than the
ones in the Metallic colors. A number of different colour glitters are available with the
glitter coat sprayed on top of a color layer.

We also offer custom designs, three colour camouflage finishes and colours out-
side our normal palette for an extra charge. Speak to your dealer or distributor about
your precise requirements.

Important: For frames intended for extreme use - Downhill, Dirt or Extreme-Freeride
- we recommend a simple powder coating. The special coatings such as glazed color
layers are very thick and can be more brittle. Under extreme use these powder coa-
tings be seen to crack in some areas of the frame handling high stress and loads.
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fett set (stainless steel headset)

Durch einer immer extremere Fahrweise und damit einher gehend, immer
langere und stabilere Federgabeln, kommt es bei konventionellen
Steuersatzen mitgeringer Einpresstiefe haufig zu einer Ausweitung des
Steuerrohrs. Daher schreiben wir bei allen NICOLAI Modellen, die im har-
ten Einsatz bewegt werden, den Einbau eines Steuersatzes mit mindes-
tens 25 mm Einpresstiefe vor. Die Steuerrohre dieser Modelle sind fir den
Einbau eines Fett Set Steuersatzes vorbereitet. Der NICOLAI Fett Set ist
aufgrund seiner hohen Einpresstiefe optimal fir extreme Einséatze geeig-
net. Die einwirkenden Kréfte werden groRflachig abgeleitet und besser Im
Steuerrohrbereich verteilt. Wer auf den Einbau eines geeigneten
Steuersatzes trotz unserer Empfehlung verzichtet, verliert die Garantie bei
Beschéadigungen des Rahmens im Steuerrohrbereich.

With the limits of mountain biking constantly being pushed back further and the develop-
ment of bigger, better long travel suspension forks, times have surely changed. especiall-
ly for headsets. The short depth of regular bearing cups are insufficiently strong to absorb
the loads inflicted upon them and this can lead to ovalisation of the head tube. To prevent
this, we insist that all NICOLAI models (except Argon, Satur, Nonius and Helius CC) be
mounted with a headset with at least 1" deep stainless steel bearing cups. The head tube
on the relevant models are prepared at the factory to receive a deeper cup. The NICO-
LAl Fett Set has 1" deep stainless steel bearing cups which makes it perfect for extreme
use. This increased cup depth allows for the forces of an impact to be distributed more
evenly throughout the head tube area. Damage to the head tube following use of an inap-
propriate headset despite our recommendations will not be covered by our warranty.

Das Gewicht ein und desselben Modells variiert abhéngig von der RahmengrdRe, der Beschichtungsart, des
Dampfertypys, der Dampferfeder, und der Fertigungstoleranzen. Bei den Gewichtsangaben handelt es sich
daher um errechnete Mittelwerte. Ein Rahmen kann im Bereich der benannten Faktoren um mehrere hundert
Gramm nach oben oder unten tendieren. Die genaue Bestimmung eines Rahmengewichts unter
Beriicksichtigung aller méglichen Faktoren ist nicht méglich. Die Gewichtsangaben fiir die Komplettrader bezie-
hen sich auf eine durchschnittliche, dem Einsatzzweck geméRe Ausstattung. //
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Nucleon TST

Nucleon TFR

M-Pire ST

Lambda

UFO DS

BMXTB

2MXTB

Ro20

Ro24

Helius ST

Helius FR

Helius CC

Saturn TCC

Nonius CC

Bass TFR

Argon CC / RoCC

Argon Road 6
352

durchschnittliches

Rahmengewicht /
average frame weight

bike
22,5 kg
495 lbs
17,0 kg
374 Ibs
21,0 kg
46,2 lbs
22,0 kg
48,4 lbs
15,0 kg
33,0 Ibs
14,0 kg
30,8 Ibs
16,0
352
n.n.
n.n.
n.n.
n.n.
19,0
418
16,5
36,3
12,0
26,4
11,0
242 Ibs
13,0 kg
28,6 Ibs
17,5 kg
385 Ibs
10,0 kg
22,0 Ibs
9,0 kg
19,8 Ibs
durchschnittliches
Komplettradgewicht /
average comlete
bike weight
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office section Sven Schafer, CNC coder // 03 Engineering and administration section, Kalle. // 04 the welder's section // 05 giant CNC tapping center inside.

chafer, Konstruktion und Programmierung // 03 Kalle's Rechenzentrum und Regierungssitz // 04 die Tur zu den 3ern // 05 dahinter sitzt auch die neue Riesen - CNC Frasmaschine

/706 Kalle NICOLAI, founder / engineer / CEO

/ inhisbackyard / Gescha

sitzt gerne in seinem Hinte

// 09 Nguyen Van Khai, turning lathe CNC operator

/ justfinished with breakfast / CNC Dreher /

erst mal alles ruhig sacken lassen

// 12 Sven Schéfer, tracer / CNC coder _
/ nis brain still operating in 30 / Konstruktion / Programmierung /
in seinen Gedanken noch voll in AutoCad 3D. / sven@nicolai.net

ftsfiihrer / Dipl. Ing. /
n./ kalle@nicolai.net

// 16 Falco Mille, marketing / customer service

/ prefers more text, less images. Marketil

/ Kundenbetreuung /
liest Zeitung mit mehr Text als Bildern. falco

/1 07 Sasha Kanne, chief welder. // 08 Hoshi - K. Yoshida, art direction & photography

/ smoking while reading the newspaper. // Erster SchweilRer / / asilent place to meditate / Gestaltung / Fotografie /
bei Pausenkippchen und Bildzeitung gribelt auf der Keramiks sel sitzend deS|gn-Ia @nlcolal.net

// 10 Hendrik Hauke, assembly / quality controll // 11 Tobias Walther, CNC chief operator

/ early morning breakfast/ Montage / Qualitatskontrolle / / relaxi htea/ Zerspanungsmechaniker /CNC /
Frihstiickspause in der Sonne / hendrik@nicolai.net eepaus wrend seine CN inen ihren Job erledigen

// 13 Andreas Schmidt, sales // 14 Thorsten Knoke, second welder. /715 Volker Johst, service mechanic
eating his home made crusty sandwich / \Vertrieb / / reading newspaper / Zweiter Schweilter / / hmmmm, apple... / |\/|0ntage / Service /
wird auch mit harten Brétchen fertig.. / andi@nicolai.net  Eingetaucht in die Bildzeitung. beiRt gleich in seinen frisch polierten Apfel. /
volker@nicolai.net
/17 Andreas Braukmuller, assembly welder /718 Christian Stollberg, powder coatin%s _
/ wearing the “blueman” / Baugruppen Schweil3er / / listening other guy's histories / PUIverbeschichtung /Finish /

er gehort zur ann Gruppe Alierht © Narhanande
°r gehortzur Blaumann Grupp lauscht Story m Wochenende

Special thanx to: Korrekturleser Hobby Master T. Rodl.
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Danke, Danke, Danke.
‘l Es ist Sonntag, 22. August 2004 21:17h. Da ich heute meine Familie noch mal sehen mochte, fasse ich mich kurz und danke den Menschen und Firmen, die uns jeden Tag begleiten und e,

Chefredaktion / chief editor

uns zu dem machen, was wir sind ... Bis dann. Kalle. PS.: Das Jahr 2005 ist ein Jubildaumsjahr. “10 Jahre Nicolai”. Mehr dariiber spater.

Thank you, thank you, and thank you!
I'd like to catch a glimpse of my family tonight, just a quick word. Many thanks to all the people and companies
y, in 2005 there is an anniversary = 10 years Nicolai =

2004 21
now. See you. ... By the way

Sunday, 22nd August 2
whose involvement has made vhat we are

more about this to come,




